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1 Inledning

1.1 Syftet med denna manual

Denna anvandarhandbok innehaller viktig information och anvisningar fér anvandning av baten.

| anvandarhandboken hittar du viktig information som hjalper dig att anvanda och underhélla din bat.
Handboken innehaller detaljerad information om baten och de installerade systemen, samt allman
information om hantering och underhall av baten.

Las igenom manualen noggrant och bekanta dig med baten innan du bérjar anvanda den. Forsakra dig
aven om att férutsedda vind- och vagférhallanden motsvarar batens designkategori, samt att du och
besattningen ar i stand att hantera baten i dessa férhallanden.

0 Agarens handbok ersétter inte kunskaper om sjosékerhet eller gott sjbmanskap.

Om detta ar din forsta bat eller om denna battyp ar ny for dig, férsakra dig om att
kunna hantera baten innan du ger dig ut for férsta gangen.

Din bataterforsaljare, lokala batklubbar och rikstdckande motorbats- eller
jaktbatsféreningar kan informera dig om lokala sjoskolor eller rekommendera
godkanda instruktorer.

Anvandarmanualen ar inte en utférlig underhalls- eller felsdokningsguide. Om problem uppstar ska

du kontakta batens tillverkare eller deras lokala representant. Nar du &r i behov av underhall eller
reparationer och andringsarbeten ska du alltid vanda dig till behdriga och utbildade yrkesutdvare.
Andringar som kan paverka batens sékerhetsfunktioner ska utvarderas, utféras och dokumenteras av
behdriga specialister. Batens tillverkare kan inte hallas ansvarig fér obehériga andringar. Varje andring
av batens gravitetscentrum (t.ex. hdgt monterad tung utrustning eller en ny motortyp) har en betydande
paverkan pa batens stabilitet, trimning och prestanda.

Forvara manualen pa ett sakert stélle och 6verlamna den till den nya dgaren om baten overlats. Du kan
bestélla en ny manual fran leverantéren om den gamla skulle ga férlorad eller forstoras.

| kdpeavtalet eller inkdpsordern kan du se kdpets omfattning. Om nagonting inte skulle fungera pa
ett tillfredsstallande satt med baten eller utrustningen kan du soka efter eventuella service- eller
reparationsatgarder i servicedokumenten. Om du ar osaker ska du kontakta aterforsaljaren.

1.2 Sakerhetssymboler

Denna anvandarmanual innehaller utlatanden om fara, varning, forsiktighet och att observera, som
meddelar anvandaren eller behdrig servicepersonal om potentiella produkt- eller personskador.

Risk definieras som en kalla till potentiella personskador.

All onormal anvandning ar forbjuden, vilket inkluderar att avfarda information om séakerhet.

Fara anger en forestaende riskfylld situation som, om den inte undviks, kommer
att leda till dodsfall eller allvarliga skador.

A VARNING Varning anger en férestadende riskfylld situation som, om den inte undviks, skulle
kunna leda till dodsfall eller allvarliga skador.
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A OBSERVERA Observera anger en potentiellt riskfylld situation som, om den inte undviks, kan
leda till mindre eller mattliga skador.

NOTERA Notera anger en potentiell situation som, om den inte undviks, kan leda till

egendomsskada eller ett oonskat resultat eller tillstand.

Informationssymbolen uppmarksammar information som klargér eller forenklar ett
férfarande.

1.3 Dokumentkonventioner

Enheter

I manualen anvands Sl-enheter i enlighet med ISO 1000. | vissa fall kan andra enheter ha anvants vid
sidan av.

Ett undantag ar vindhastigheten, som enligt Fritidsbatsdirektivet anges i Beaufort-skalan.

Terminologi

| denna manual anges den hogra sidan av skrovet som styrbord och den vanstra sidan som babord.

1.4 Copyright

Copyright © 2022 Axopar Boats. Alla rattigheter forbehalles.

Agarmanualen skyddas av upphovsrétt som tillhér Axopar Boats. Manualen far inte kopieras, varken helt
eller delvis, utan foregaende skriftligt tillstand fran Axopar Boats. Materialet innehaller aven konfidentiell
information som inte far avsldjas till andra utan féregaende skriftligt tillstand fran Axopar Boats.

1.5 Ansvarsfriskrivning

Materialet i denna manual ar endast avsett for informationssyften.

Axopar Boats forbehaller sig ratten att andra produkterna utan foregadende meddelande for att forbattra
tillforlitlighet, funktion, utformning eller andra produktegenskaper. Axopar Boats franskriver sig allt
ansvar for eventuella skador, forluster, kostnader eller utgifter som uppstar till féljd av eller relaterade till
anvandningen av denna manual eller de produkter som beskrivs héri.

Axopar Boats gor inga utfastelser och [dmnar inga garantier avseende manualen, vare sig uttryckliga
eller underforstadda, inklusive men inte begransat till underférstaddda garantier gallande séljbarhet och
lamplighet for ett visst &ndamal.

1.6 Garanti

Batens begréansade garanti och aktuell kontaktinformation bifogas i ett separat dokument.

Garantiansprak kan goéras genom att kontakta aterforsaljaren fér Axopar som anges pa omslaget.
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AN VARNING

A VARNING

AN VARNING

Batéagaren ansvarar for att all sdkerhetsutrustning i baten uppfyller lokala
bestdmmelser och lagar.

+ Nodvandig sakerhetsutrustning maste alltid hallas aktuell och finnas i
baten.

Kontrollera den viktigaste sakerhetsutrustningens féredragna placering i
sékerhetsschemat.

Overlastning av baten kan skada motorn, &ven d& den &r avstangd.

+ Vid lastning av baten ska den rekommenderade maxlasten for baten som
visas pa tillverkarskylten aldrig éverskridas.

+ Lasta alltid baten med omsorg och férdela lasten pa l[ampligt vis sa att
baten inte far slagsida.

» Placera inte tung utrustning/tungt material hégt upp i baten.

Vatskan i de inbyggda tankarna inkluderas inte i maxlasten som anges pa
tillverkarskylten.

Val ute i vattnet ska satena avsedda for passagerare alltid anvandas.

Overskrid inte maximalt antal personer som tillats ombord, som anges péa
tillverkarskylten.

Den sammanslagna vikten for personerna som vistas pa baten och respektive
bagage far aldrig 6verskrida batens maxlast som anges pa tillverkarskylten.
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2.1 Sakerhetsschema

(1) Badstege

(2) Brandslackare

(3) Forvaring av livbat
— Utgéang

2.2 Brandskydd och -kontroll

De vanligaste brandkallorna ar motorn och spisen. Om brand uppstar i baten kan det leda till en
explosion.

A VARNING Eld sprider sig vanligtvis valdigt snabbt — var snabb med att slacka elden med
brandslackaren pa baten.

Se avsnittet Sdkerhetsschema for den exakta placeringen av brandslackaren.

Om branden borjar ga ur kontroll ska du lamna den brinnande baten och
radda livet.

A VARNING Slack alltid eld genom att berdva elden syre.
Anvand inte vatten.

Anvandning av vatten for att sléacka eld med brandfarliga vatskor kan sprida
vatskan och foérvarra elden.

Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022 Dokument-ID: 25CB/CT2021-202206SV
Agarens handbok
© 2022 Axopar Boats Sida 7



A>xcor~=r>2Y

2 Sakerhet

A VARNING Om elden néar bransletankarna kan en explosion ske som kommer att elda upp ett

stort omrade runt baten.

» Hall slaget rent och kontrollera regelbundet om bransle- eller gasangor

finns eller om bransle- eller oljelackor uppstatt.

* Hang inte gardiner eller andra brannbara material nara eller ovanfor

nagon utrustning med 6ppen laga.
* Lamna aldrig baten obevakad medan varmaren ar pa.
+ Tanka aldrig och ersatt aldrig gasbehallare med motorerna pa.
* ROk aldrig vid hantering av bransle eller gas.

» Blockera aldrig utrymningsvagar eller nodutgangar.

» Blockera aldrig atkomsten till sikerhetsutrustning som bransleventiler

eller huvudstrombrytare.

» Blockera aldrig atkomsten till brandslackare, vare sig de ar synliga eller

dolda.

* Modifiera aldrig batens system (sarskilt el-, brénsle- och gassystem).

2.2.1 Brandslackningsutrustning

Du maste utrusta baten med handbrandslackare av féljande utmatning och pa foljande platser:

* Brandslackaren maste ha en brandklassning pa minst 8A/68B.

» Kontrollera exakt var brandbekdmpningsutrustningen ar placerad i avsnittet Sdkerhetsschema.

ﬂ Observera att brandslackare inte ingar i leveransen fran tillverkaren.

2.2.2 Batagarens och anviandarens ansvar

Det ar ditt ansvar som batagare och anvandare att se till att brandbekdmpningsutrustning alltid ar

tillganglig.

+ Kontrollera brandslackningsutrustningen regelbundet enligt de intervall som anges for
utrustningen.

+ Ersatt utgangen utrustning omedelbart med motsvarande eller battre utrustning.

* Anvisa besattningen och gasterna om placeringen och anvandningen av
brandbekdmpningsutrustning samt placeringen av utrymningsvagar och nédutgangar.

2.2.3 Kontrollista: Brand i motorn

+ Stoppa motorn.
«  Styr upp baten mot vinden om mgjligt.

+ Forsékra dig om att alla passagerare har flytvast.
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* Vid behov:
o Evakuera passagerare.
o Ring efter sjéraddning.
» Stang av bransle- och huvudstrombrytarna.
+ Slacka elden.
* Vanta tills du ar helt saker pa att elden ar slackt innan du éppnar motorkapan.

Oppna motorkapan forsiktigt och var beredd att anvanda den handhalina brandslackaren vid
behov for slackning efter brand.

» Slack eventuellt glodande eld med vatten.

2.2.4 Kontrollista: Efter brand

+  Oppna luckor och fénster fér battre ventilation.
* Inspektera baten och dess utrustning och reparera eventuella skador.
+ Kontakta lokala myndigheter vid behov.

» Se till att brandslackningsutrustningen fylls pa eller ersatts efter anvandning.

2.3 Livbat

Tillverkaren utrustar inte baten med livbat.

Forvaring av livbat

Om du beslutar dig fér att kopa en livbat rekommenderar Axopar Boats att du forvarar den akterut pa
baten, sa att den ar lattillganglig i en nddsituation.

Anvandning av livbaten

Livbaten ska knytas till batens akter och vara férberedd for anvandning.

Vid nodfall ar det enklast och sakrast att ga ombord pa livbaten fran baddacket. Stdng av motorn innan
livbaten tas i bruk.

Falj livbatstillverkarens anvisningar.
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3 Produktoversikt
3.1 Anvandningssyfte

Baten ar avsedd som fritidsbat och &r inte lamplig for yrkesmassig anvandning.

3.2 Identifikation

Varje bat har en unik identifikationskod pa 14 tecken och ett bindestreck.

Kodtextens héjd ar 6 mm och den finns placerad pa akterns styrbordssida.

Exempel: FI - AXO5A001F122 Uppgifter

Fl Tillverkarens land: Finland

_ Bindestreck

AXO Tillverkare: Axopar Boats

5A Batmodell

* A = Cross Bow
* B = Cross Top

001 Batnummer
F Tillverkningsmanad
* A = januari

* B = februari

* C =mars

* OsV.
1 Sista siffran i tillverkningsaret
22 Modellar

3.3 Tillverkarskylt

Tillverkarskylten placeras alltid nara batférarens plats.

DNV har kontrollerat att baten uppfyller kraven i Fritidsbatsdirektivet och dartill hérande standarder.
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AXOPAR 25 CROSS BOW / CROSS TOP

Axopar Boats Oy
Salmisaarenaukio 1, 00180 Helsinki Finland

8| f+um 782 kg

186 kw 7. 313 kg

c € CERTIFIED BY
DNV
L

Tillverkarskylten innehaller féljande information:
+ Batmodell
« Tillverkarens adress
* Maximalt antal personer ombord

* Maxlast: personers totala vikt inklusive bagage och grundlaggande utrustning och exklusive
tankinnehall

* Maximal motoreffekt
¢ Maximal motorvikt
« Utfardare av CE-certifikat.

3.4 CE-certifiering

Denna bat klassificeras som CE-kategori C.
Kategorierna avgors enligt maximalt antal personer som tillats ombord.

CE-certifieringen anger att baten ar utformad och byggd pa ett sadant satt att den bibehaller sin stabilitet
och flytférmaga under givna férhallanden och uppfyller viktiga krav som kannetecknar kategorin ifraga.
Ett av dessa krav ar att baten méaste vara enkel att mandvrera.

Klassificering av CE-kategori anger aven att baten ar utformad och konstruerad for att uppratthalla
féljande parametrar avseende stabilitet, flytformaga och andra tillampliga vasentliga krav.
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Kategori Beskrivning

A. Hav Baten ar konstruerad for langfarder, dar férhallanden kan dverstiga vindklass 8 pa Beaufort-
skalan och inkludera stora vaghojder pa minst 4 meter.

Under sadana foérhallanden ska baten i stor utstrackning vara sjalvforsérjande.

B. Offshore Baten ar utformad for offshore-farder, dar férhallanden kan ga énda upp till vindklass 8 pa
Beaufort-skalan och stora vaghojder upp till 4 meter kan erfaras.

C. Baten ar utformad for farder i kustvatten, stora bukter, flodmynningar, sjéar och floder, dar
Kustfarvatten férhallanden kan ga anda upp till vindklass 6 pa Beaufort-skalan och stora vaghojder upp till

2 meter kan erfaras.

3.5 Matt och vikt

Matt

Matt Sl-enheter US-enheter
Skrovlangd (LH) 8,0m 26 fot 3 tum

Total langd (LMAX) 8,0m 26 fot 3 tum

(utan motor)

Skrovbredd (BH) 2,23 m 7 fot 4 tum

Djup vid max. belastning 0,95 m 3 fot 1 tum

HOojd fran vattenlinjen vid latt last Cross Bow: 1,6 m Cross Bow: 5 fot 3 tum
(utan barbar lanterna) Cross Top: 2,3 m Cross Top: 7 fot 7 tum

Effekt

Sl-enheter

US-enheter

Maximal rekommenderad
motoreffekt

186 kW

250 hk
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3 Produktoversikt

Vikt och belastning

Skrovens vikt

Sl-enheter

US-enheter

Utan motor, inklusive
minimiutrustning

Cross Bow: 1950 kg
Cross Top: 2000 kg

Cross Bow: 4299 Ib
Cross Top: 4409 Ib

Kategori C

Maximalt antal personer 8
Standardvikter:
» Vuxna: 75 kg (165 Ib)
» Barn: 37,5 kg (83 Ib)

Kategori C

Sl-enheter US-enheter
Total vikt for alla personer 600 kg 1322 b
Rekommenderad maxlast 1012 kg 2231 1b

Barens vikt med maxlast

Cross Bow: 3269 kg
Cross Top: 3319 kg

Cross Bow: 7206 Ib
Cross Top: 7317 Ib

av vilka
Sl-enheter US-enheter
Maximal rekommenderad motorvikt | 313 kg 690 Ib
Forrad, gods, proviant, diverse 95 kg 209 Ib
utrustning
Livbatens vikt 56 kg 123 Ib
Grundutrustning 31 kg 68 Ib
Forbrukningsvatskor i permanent 230 kg 507 Ib
installerade tankar
Massa pa slapvagn Cross Bow: 2644 kg Cross Bow: 5829 Ib
Cross Top: 2694 kg Cross Top: 5939 Ib
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3 Produktoversikt

Tankkapacitet
Sl-enheter US-enheter
Bransletank 230 | 61 gal
Farskvattentank 321 8 gal
Septiktank 251 7 gal

Utvarderingen av batens stabilitet har utforts baserat pa maxlasten.

Rekommenderad maxlast bestar endast av vikten for de komponenter som anges ovan.

3.6 Batens layout

Baten erbjuder flera dackalternativ. Utrustningens och de tekniska komponenternas layout kan variera

beroende pa de tillbehdr som valjs.

Standardbaten levereras med ett 6ppet akterdack utrustat med en aktersoffa. Akterdacket kan ocksa
utrustas med en U-soffa eller ett universalskap.

(1) Aktersoffa
(2) U-soffa
(3) Universalskap

Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022
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| den framre delen av sittbrunnen finns ett separat forrad med en dorr mot férdacket. Férradet kan bytas
ut mot en toalett (tillval).
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(1) Forréad eller toalett (tillval)
Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022 Dokument-ID: 25CB/CT2021-202206SV

Agarens handbok
© 2022 Axopar Boats Sida 15



y 4
AXOr-Ar= 4 Produktbeskrivning

4 Produktbeskrivning
4.1 Stabilitet och flytformaga

Var uppmarksam pa batens stabilitet och flytférmaga.

Alla férandringar av viktfordelningen ombord (t.ex. montering av fisketorn eller radar samt byte av motor)
kan ha stor paverkan pa batens stabilitet, trim och prestanda.

+ Slagvattennivan ska hallas till ett minimum.
+ Batens stabilitet d&ventyras vid hog placering av last.

Under stormiga férhallanden ska alla luckor, utrymmen och dérrar hallas stangda for att minimera risken
for 6versvamning.

Brottsjoar innebér en betydlig fara for stabiliteten.

A VARNING For att undvika risken for Oversvamning ska sjoventiler alltid hallas stangda nar de
inte anvands (t.ex. sjoventilen for spolvattnet fran toalettstolen).

4.1.1 Sjalvtommande system

Baten ar utrustad med sjalvdraneringssystem for hela dackytan. Systemet draneras genom
draneringshéalen i batens akter. Férutom regnvatten ar tomningshalen aven avsedda for tdmning av
vatten som hamnar pa dack efter stank eller brottsjoar.

Det finns tdmningshal fér vatten i dackets bada akternérn. Oppningarna ar direkt anslutna till sjon.
Batens dack ar utformat pa sa satt att det tillater vatten att rinna ut direkt i sjon via vattenbrunnarna.

(1) Draneringshal

Draneringshalen ska héllas 6ppna hela tiden. Rengér halen regelbundet genom att ta bort eventuellt
skrap for att forhindra igensattning.

Systemet ar utformat pa sa satt att vattnet toms fran dacket under normalt bruk. Stang inte kranarna
medan baten anvands eller nar baten ar dockad i hamn.

Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022 Dokument-ID: 25CB/CT2021-202206SV
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Pa golvet under sittbrunnen och styrhytten finns det témningshal pa bada sidor. Draneringshalen
i sittbrunnen ar utrustade med bottenventiler pa akterspegeln. Golvet under forarsatet téms till en
behallare som sitter framfor toaletten. En vattenpump pumpar ut vattnet ur behallaren.

A OBSERVERA Detta sjalvtommande utrymme ar avsett for aviagsnande av vatten som hamnar
pa dack p.g.a. regn, stank eller brottsjoéar. En del av regnvattnet, liksom vatten
som kondenseras i slaget, kan hamna i slaget.

* Lamna inte baten utan uppsikt i vattnet under en langre tid.
+ Observera batens flytposition och tém slaget vid behov.

Om baten lamnas utan uppsikt i vattnet under en langre tid kan den ta skada.

A OBSERVERA Sténg inte témningshalen medan baten anvands.

4.1.2 Oppningar i skrov och dick

Det finns flera inlopp i baten med ventiler for 6ppning och stédngning av inloppen.

+ Hall dessa inlopp stdngda om baten tas ur bruk under en langre tid och 6ppna dem nar baten
tas i bruk igen.

+ Hall inloppen 6ppna under regniga forhallanden eller om baten lyfts ur vattnet.
+ Kontrollera alltid att alla luckor ar ordentligt stangda fére och efter anvandning av baten.
« Hall fonster, dorrar, dackluckor, takluckor, ventiler och innerddrrar stdngda néar baten ror sig.

Hall dem ordentligt stdngda under stormiga férhallanden for att minimera risken for
personskador och intrdngning av vatten.

» Under vissa forhallanden och hastigheter ar det maojligt att vatten sprutar in genom soltak, luckor
och andra 6ppningar pa grund av negativt tryck eller andra effekter.

Denna risk kan minimeras genom att stdnga soltak, luckor och andra éppningar.

A VARNING Hall alla dérrar och luckor stdngda medan baten kors.
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Bilden visar de luckor som ska hallas stangda under kdérning eller nar baten ar obemannad.

Il T

Il
|
|
\

1) Inspektionslucka i motorkonsolen

2) Golvlucka eller taklucka till universalskap
3) Dorr till férruffen

4) Taklucka pa forruffen

5) Framre forvaringslada

Placeringen av dessa komponenter och dess antal beror pa nivan av utrustningen i baten.
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4 Produktbeskrivning

1) Handlanspumpens aviopp

(

(2) Avlopp for automatisk lanspump
(3) Tomning av septiktank

(4) Givare

(5) Utlopp fran tvattstall

(6) Framre lansaviopp

(7) Septiktank ventilation

(8) Farskvattentank ventilation

4.1.3 Lanssystem

Lanssystemet bestar av flera pumpar som tacker batens nedre utrymmen.

Baten ar utrustad med bade manuella och elektriska lanspumpar. | baten finns dven skyltar som visar
lansomradet for respektive pump.

De elektriska Ianspumparna ar utrustade med en flottér som aktiverar dem automatiskt om vatten tranger
in i lansutrymmet. Pumparna kan aven styras manuellt med hjalp av brytarna pa styrkonsolen.

Handlanspumpen pumpas med ett tillhdrande handtag som finns placerat i aktersoffan/akter om
universalskapet. Avsikten med handlanspumpen ar att dréanera akterskeppet.
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4 Produktbeskrivning

De elektriska pumparna ar drankbara. En av dem ligger i batens akter och pumpen kan kommas at
genom inspektionsluckan i motorkonsolen. De andra elektriska lanspumparna sitter framfor toaletten och
gar att komma at genom att 6ppna toalettens framre vagg. Slagvattennivan ska hallas till ett minimum.

Varje automatisk lanspump har en kapacitet pa 50 liter (13,3 gallon) i minuten. Handlanspumpens
kapacitet ar 35 liter (9,2 gallon) i minuten.

AN VARNING

NOTERA

NOTERA
NOTERA

Lanssystemet ar inte avsett for skadekontroll.

Lanssystemets samverkande kapacitet ar inte avsedd att kunna lansa baten vid
en eventuell skrovskada.

» Kontrollera lanspumparnas funktion regelbundet genom att aktivera dem
manuellt.

* Rensa bort skrap fran pumparnas utlopp.

Om det finns bottenventiler i for- och akterskott ska dessa hallas stangda och
endast 6ppnas for att lata vattnet témmas till huvudlansen.

Pumparna far inte kéras torra nagon langre tid. D4 kommer de att skadas.

Undvik nedsmutsning!

Eftersom lanssystemet bestar av flera automatiska pumpar och handpumpar som
omfattar alla delar av baten, bor risken for oavsiktligt utslapp av férorenat vatten
med automatiska pumpar minimeras.

Minska regelbundet risken genom att kontrollera att slagvattnet inte innehaller
miljéskadliga @mnen sasom olja, diesel eller glykol.

(1) Elektrisk lanspump pa akter
(2) Handlanspump
(3) Elektrisk lanspump pa for
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Bilderna visar bottenventiler och inlopp fran sidan. Under varen innan sjosattning ska du alltid kontrollera
att inloppen pa sidan och undersidan ar ordentligt stangda.

(1) Utlopp for avloppsvatten
(2) (Givare)

4.2 Tekniska system

4.2.1 Elsystem

A VARNING Risk for brand, explosion och elstot!

Otillbdrlig anvandning av likstroms- eller vaxelstromssystemet kan leda till brand,
explosion eller elektrisk stot.

F&lj anvisningarna noggrant.
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1) Landstromkontakt
Huvudbrytare panel
Batterier

4) Sakringspanel

4.2.2 12 V-system

Baten ar utrustad med ett 12 V-system.

12 V-systemet bestar av motordrivna generatorer, batterier och utrustning. Strémmen tillférs batterierna
via dioder fran antingen motorgeneratorn eller landstromsladdaren.

Batens utrustning anvander 12 V-systemet. For att aktivera kretsarna i 12V-systemet maste
huvudbrytarna for dessa kretsar aktiveras och sakringarna vara intakta. Skadad utrustning maste
genomga underhall innan den kan anvandas pa nytt. Nar den elektroniska kretsen aktiveras kan
utrustningen mandvreras fran huvudbrytarpanelen.

A VARNING » Koppla aldrig fran huvudstrémbrytaren medan motorn ar igang eftersom
detta kan orsaka skador pa generatorn.

« Utfor aldrig elinstallationer med strémmen pa.

» Modifiera aldrig batens elsystem eller kretsscheman. Service och
underhall ska utféras av en behorig elektriker.

+ Andra eller modifiera aldrig den nominella strémstyrkan pa
Overstromsskydden.

* Installera och ersatt aldrig elutrustning med komponenter som kan orsaka
att kretsens nominella markstrom déverskrids.

+ Lamna aldrig baten utan uppsikt medan elsystemet ar stromfort.
Undantag ar den automatiska lanspumpen, brandskyddet och
larmkretsarna.

4.2.3 Huvudbrytare

Batens olika elkretsar styrs med hjalp av huvudbrytaren pa férdelningspanelen.
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Med huvudbrytarna kan du koppla bort batterierna fran alla enheter som forbrukar strém. Nar
huvudbrytarna ar Pa fors strom till fordelningspanelen och vidare till de olika delarna av baten.

Huvudbrytarens bakgrundsfarg och texten On (pa) anger att elkretsen ar stromférd och nar kretsen ar
avstangd 6vergar bakgrundsfargen till rod och texten lyder Off (av).

Stang av strommen fran alla huvudbrytare nar du ska Iamna baten under en langre tid. Enheter som
kraver kontinuerlig strémforsoérjning forblir aktiva oavsett huvudbrytarnas lage.

Kretsschemat dver batens elsystem hittas i Bilaga Il. Huvudstrombrytaren ar placerad under
aktersittplatsen. | huvudbrytarens panel finns brytare for direktmatning for kritisk utrustning och
huvudstromstallare for startbatterier, servicebatteri och extrabatteri.

Strom matas till motorn genom att vrida Start-brytaren till laget On (pa). Strém matas till dvriga
utrustningen genom att vrida Service-brytaren till Iaget On (pa) och strém matas till bogpropellern genom
att vrida Aux-brytaren till laget On (pa).
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(1) Startbatteri
(2) Servicebatteri
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4.2.4 Brytare for direktmatning

Vissa enheter i baten strémférséris med brytare for direktmatning. Brytarna for direktmatning ar avsedda
for sadan utrustning som behdver strom aven nar huvudbrytarna ar av.

En brytare satts pa genom att trycka den nedat och stangs av genom att trycka den uppat. Nar en
kortslutning eller ett avbrott uppstar i elkretsen slas brytaren "av”. Brytaren kan slas pa igen genom att
trycka ned den till "pa”. Sla inte pa brytaren igen forran du hittat orsaken till avbrottet.

Brytarna for direktmatning maste lamnas pa dven da strommen i andra kretsar ar av. En apparat som
sténgs av alltfor tidigt kan dverhettas och ta skada.

Brytarna finns pa huvudbrytarpanelen.

A VARNING Om brytare for direktmatning stangs av kan enheten (exempelvis varmaren)
skadas och fatta eld, eftersom enheterna har en ventilationsfunktion som fungerar
aven nar enheten ar avstangd.

» Fodrsakra dig om att enheten kylts av innan du stanger av den helt och
hallet. Se manualen till respektive enhet fér mer information.

4.2.5 Sakringar

Sakringspanelen innehaller sakringarna till batens utrustning. Sakringspanelen sitter i toalettrummet.

Sékringarna utgérs av utlésningsbrytare som bryter kretsen och hoppar upp nar de utléses. Aterstall
brytaren forst nar du hittat orsaken till utldsningen. Efter det kan du trycka ned brytaren igen.

Panelen har en kombinerad strombrytare och sakring fér malpumpen och farskvattenpumpen.
Sakringspanelen har dven 12 V-utmatning.

A VARNING Innan du ansluter en elkrets, férsékra dig om att kretsen inte ar skadad och att
det inte kommer att uppsta kortslutning eller brand pa grund av méjliga skador i
kretsen. Alla skador i utrustning maste underhéllas eller bytas ut innan enheten
kan tas i bruk igen.
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AUDC THM TOILET 12V 12v D AUX AUX ESH WATER
| AMPUFER  EYSTEM CUTLET CUTLET 1 H FUMP
| COOLER BOX DASH
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(1) Brytare och sakring for malpump
(2) Brytare och séakring for farskvattenpump

4.2.6 Starkstromssakringar

Vissa sakringspaneler innehaller sakringar for apparater och elkretsar pa baten som kraver hog
stromstyrka.

Séakringarnas funktion kan kontrolleras i halen pa sakringslocket. Om den synliga metalltraden i halet inte
ar bruten fungerar sakringen som avsett.

Om metalltraden ar skadad innebéar det att en dverbelastning har skett. Kontakta i sddana fall en behorig
batelektriker.

A VARNING Det rekommenderas inte att dppna locket da det foreligger risk for elchock och
allvarliga skador.

Om metalltraden ar skadad ska du kontakta en behorig batelektriker. Om locket
behdver 6ppnas ska alla stromférande kablar fran batterierna vara bortkopplade.

4.2.7 Batterier

Standardbaten ar utrustad med tva batterier. Startbatteriet stromférsérjer motorn och tillhérande
utrustning, och férbrukningsbatteriet strémforsérjer andra apparater och utrustningen ombord.

Det dubbla batterisystemet ar utformat och byggt pa sa vis att batens motor startar &ven om
forbrukningsbatteriet ar urladdat. Nar det dubbla batterisystemet har installerats strémférsorjer
startbatteriet endast motorsystemet. Alla andra strémfoérbrukande enheter har anslutits till
forbrukningsbatteriet. Batterierna laddas av motorns generator. Laddning av batterierna ordnas
sa att startbatterierna alltid prioriteras. Nar startbatterierna ar fulladdade startar laddningen av
forbrukningsbatterierna automatiskt.

Batterierna sitter i batens akter. Batteriernas exakta placering visas i avsnittet Elsystem.
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A VARNING Anvand endast underhalisfria AGM-batterier i baten.
+ Stang av strommen fran huvudstrombrytaren nar du [dBmnar baten.
* Vid vinterforvaring av baten ska du ta ut batterierna.
o Lossa den negativa polen forst vid borttagning av ett batteri.

o Nar du kopplar fran batterierna maste du iaktta forsiktighet sa att
inte bada polerna vidrors samtidigt med ett metallverktyg.

4.2.7.1 Laddning av batterier

A VARNING + Ta ut batterierna ur baten for laddning.

» Var uppmarksam pa att batterier vid en spanning pa 14,4 V avger den
explosiva s.k. knallgasen.

o Spanningen hos ett normalt obelastat batteri ligger i omradet 12,3
till 12,7 V.

o Under laddning stiger batteriets spanning och laddningen upphor
automatiskt enligt installningarna pa laddningsregulatorn.

o Spanningen ska matas pa batteriets anslutningar och inte pa
generatorn for att uppna ratt resultat.

4.2.7.2 Vinterupplaggning

Vid vinterupplaggning far batterierna vara kvar ombord endast om de ar fulladdade.

Ett delvist laddat batteri kan frysa sonder. Koppla alltid loss kabelskorna fran batteriet for att férhindra
oxidering. Nar batterier avlagsnas ska du koppla bort den negativa polen forst. Forsakra dig &ven om att
inga brannbara eller explosiva material eller vatskor finns i narheten. Nar batterierna satts tillbaka ska de
anslutas i omvand ordning (positiv pol forst).

4.2.7.3 Rengoring av batterier

Batteriernas ovansida ska rengoras regelbundet for att forhindra 6verslag mellan cellerna. Om batteriet
ar placerat i ett avskilt utrymme racker det normalt med rengdéring var och host.

Forsakra dig om att batteripropparnas luftningshal ar 6ppna sa att gas kan ventileras ut.

Polerna och kabelskorna skall smaérjas in for att forhindra avlagringar och korrosion.

4.2.8 110/230 V-system

Du kan valja att utrusta baten med tillvalssystemet pa 110/230 V AC med landstrémsanslutning, sa att du
kan anvanda apparater som kérs med den vanliga natstrommen.

Systemet erhaller strém fran en extern strémkalla eller fran bryggan (landstrém). Inom EU anvands
230V ochi USA 110 V.

Systemet fungerar genom att en landstrémskabel ansluts till eluttaget for landstrom.
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Sla ifran landstrémsbrytaren innan du ansluter eller kopplar bort kabeln.

Anslut elkabeln till baten innan du ansluter den till landstrommen.

@ h =

Koppla bort landstromskabeln fran landstrdmmen innan du kopplar bort den fran baten.
4. Stang luckan till landstrémsanslutningen i baten.

Systemsakringen sitter i en separat kontrollpanel. Systemet inkluderar en batteriladdare som startar
laddningen av batterierna automatiskt nar baten ansluts till landstrommen. Komponenternas placering
visas i avsnittet Elsystem.

Landstromssystemet ska kontrolleras minst vartannat ar. Landstrémskabeln bor kopplas bort nar
systemet inte anvands. Installerad elektrisk utrustning med dosor av metall bér kopplas till batens
jordning. Anvand endast skyddsjordad elektrisk utrustning.

Risk for elektriska stotar och brand!

» Vidror aldrig ett stromférande hdgspanningssystem.

+ Utfér inga &ndringar pa landstromskabelns plugg. Anvand enbart
kompatibla kontakter.

+ Forsok att minimera risken for elstét, kortslutning och brand.

+ Latinte landstrémskabeln hanga i vattnet. D& kan ett farligt elfalt bildas i
vattnet.

* Modifiera aldrig kontakterna pa landstromskabeln. Anvand enbart
kompatibla kontakter.

* Om en jordfelsbrytare utléses ska du omedelbart koppla bort
landstromskabeln. Kontakta i sadana fall en behdrig elektriker for att
reparera systemet innan det anvands pa nytt.

Gor foljande fér att undvika elstét och brandrisker:

+ Slaifran landstromsbrytaren innan du ansluter och kopplar bort kabeln.
* Anslut landstromskabeln till baten innan du ansluter den pa land.

+ Koppla bort landstrémskabelns landsénde innan du kopplar bort &nden i
baten.

+ Stang forsiktigt luckan till landstrémsuttaget i baten sa att ingen vata
uppstar.

4.2.9 Branslesystem

Baten ar utrustad med ett separat fast branslesystem och ett extra branslefilter med vattenavskiljare i
sugslangen.

| stallet for branslesystemet som anvands i Europa, anvander batar tillverkade for USA branslesystemet
EPA (USA:s miljoskyddsmyndighet) som foljer certifieringsreglerna fran NMMA (USA:s nationella
battillverkarsallskap).

Ritningarna 6ver branslesystemet finns i Bilaga Il. Se anvisningarna i motormanualen for skotsel och
underhall av branslesystemet.
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A VARNING Brandrisk!

* ROk inte och hantera inte 6ppna lagor medan tankning sker.

+ Kom ihag att det inte ar tillatet att forvara bransle i utrymmen som
inte utformats foér detta &ndamal. Eftersom det inte finns ventilerade
forvaringsutrymmen i baten ska eventuella reservbransletankar forvaras
pa dack.

Placering av branslesystemkomponenter
» Bransletanken sitter i mitten av kélen. Undvik skador pa bransleslangarna.

+ Komponenterna i tanken, branslefiltret (om sadant finns) och bransletanksventilerna sitter under
forarens sits. Branslesystemet ar utrustat med en manuell bransleventil.

» Bransleinloppsroret sitter pa babordssidan av dacket.

1) Branslefilter (i forekommande fall, beroende pa motorval)
2) Bréansleinloppskoppling

3) Manuell brénsleventil

4) Bransletank

~ o~ o~ o~

4.2.9.1 Tanka baten

Om baten har dack av tillvalsmaterial ska dacket vatas med vatten innan du tankar. Eventuellt
branslespill lagger sig da ovanpa vattnet och tranger inte ned i dadckmaterialet.

Vatten som nar motorns insprutningssystem kan snabbt astadkomma korrosionsskador pa
insprutningspumpens precisionsdetaljer. Darfér ar det mycket viktigt att regelbundet kontrollera om

det extra branslefiltret innehaller vatten. Tappa da och da ut en mindre mangd bransle (se upp med
branslespill) i ett [ampligt karl och kontrollera att inget kondensvatten forekommer. Finns det vatten i filtret
ska du fortsatta tappa tills enbart rent bransle kommer fram.

Det uppstar latt funktionsstorningar i en motors branslesystem om det finns luftbubblor i branslet. Fyll
alltid pa bransletankarna i god tid innan allt bransle tagit slut. Har systemet korts tomt maste det luftas
innan motorn kan startas pa nytt. Se motortillverkarens bruksanvisning for luftning av branslesystemet.
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A VARNING » Blockera aldrig atkomsten till sikerhetsutrustning, brandslackare,
bransleventiler eller huvudstrémbrytare.

» Blockera aldrig vadringsluckor pa baten eftersom dess syfte ar att rensa
luften pa bensinangor.

* Anvand aldrig fel typ av bransle i varmaren eller spisen, eftersom detta
kan skada apparaten.

+ Anvand aldrig 6ppna lagor for att detektera lackor.

4.3 Tillvalsutrustning

| detta avsnitt presenteras den utrustning och de system som finns som tillval till baten.

4.3.1 Farskvattensystem

Du kan valja att utrusta baten med ett farskvattensystem som tillval.

Farskvattensystemet bestar av farskvattentank och pump. Baten kan aven utrustas med ett vattenuttag
pa toaletten, och i duschen pa dacket.

Tanken sitter under akterdacket. Pumpen ar integrerad i tanken. Farskvattentanken fylls pa via
inloppsroret pa akterut pa fordacket.

Du aktiverar farskvattensystemet genom att sla pa farskvattenpumpen. Pumpbrytaren sitter pa
sakringspanelen.

Systemet uppratthaller automatiskt arbetstrycket. Detta medfér att pumpen inte behdver stangas av efter
anvandning.

Stang av systemet nar du lamnar baten. Glom inte att kontrollera filtret i pumpen regelbundet.

Aterférsaljaren ansvarar for desinfektion av farskvattentanken innan férséljning.

NOTERA Farskvattensystemet ska tdmmas ordentligt innan vinterférvaring. Vi

rekommenderar inte att anvanda frostskyddsmedel i farskvattensystemet.
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1)
2)
3)
4)
5)
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Dackdusch

Vattentank och pump
Toalettkran
Farskvattenpump brytare
Vatteninloppskoppling

4.3.2 Septiskt system

Batens septiska system bestar av en toalettstol samt septiktank och tillhérande system.

1)
2)
3)
4)

~ o~ o~ o~

Toalettsits

Septisk macerator
Sugmunstycke for septiktank
Septiktank
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4.3.2.1 Toalettsits

Baten kan vara utrustad med tva toalettyper. Systemet med manuell toalettsits anvander havsvatten och
systemet med elektrisk toalettsits anvander farskvatten.

NOTERA » Forvara aldrig andra féremal an toalettpapper i toaletten.

» For att undvika olika skador ska du inte heller hdlla varmare an ljummet
vatten i toaletten.

+ Det ar absolut férbjudet att spola ned pappershanddukar, tyg- och
gummiprodukter, harda féremal, oljeprodukter eller I6sningsmedel i
toaletten.

Anvdnda den manuella toaletten

* Innan den manuella toaletten anvands ska vatteninloppsventilen som sitter bakom serviceluckan
Oppnas.

+ Stang ventilen efter anvandning.

Anvanda den elektriska toaletten

Den elektriska toaletten anvands med en separat mandverknapp. Se toalettmanualen for mer information
om enheten.

Underhalla toaletten

* Rengdr toaletten med milt rengéringsmedel.

+ Anvand aldrig rengéringsmedel eller luktborttagningsmedel som innehaller terpentinolja,
formaldehyd eller klor, eller korrosiva eller oljebaserade a@mnen.

Dessa material kan skada plast- och gummidelar i toaletten.
*  Smorj pumpens axel med vaselin for att 6ka tatningens livslangd.
* Spola toalettsystemet ordentligt med farskvatten da baten inte anvands.

4.3.2.2 Septiktank

0 Fororena inte miljon!
Svartvattentanken har en lanspump férsedd med koppling av internationell
standardtyp. Med pumpen kan svartvattnet témmas i de fasta septiktankar som
finns i hamnarna. Dessa anlaggningar skall alltid utnyttjas.

Pa omraden dar det inte finns nagra fasta septiktankar ska du anvanda en
malpump for att tomma ut innehallet i tanken direkt i vattnet pa foljande satt:
Oppna den plomberade bottenventilen. | man av méjlighet ska tanken témmas
dagligen och da alltid pa djupt vatten langt fran land. Mer information om placering
av pumpen finns i avsnittet Septiskt system.

ﬂ Avstangningsventilen maste stangas efter tomning.

Lat inte tanken bli full. Annars kan det leta till att papper packar sig pa botten,
vilket gor det svarare att tdémma tanken.

Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022 Dokument-ID: 25CB/CT2021-202206SV
Agarens handbok
© 2022 Axopar Boats Sida 31



y 4
AXOr-Ar= 4 Produktbeskrivning

NOTERA Innan vinterupplaggning ska hela systemet rengéras och spolas noggrant medan

baten fortfarande ligger i vattnet.
Nar baten tagits upp pa land ska hela systemet noggrant témmas pa vatten.
Denna atgard forhindrar frostskador, bakterietillvaxt och dalig lukt.

Anvandning av frostskyddsmedel rekommenderas inte eftersom det &r omgjligt att
garantera att medlet nar alla delar av systemet.

4.3.3 Bogpropeller

Bogpropellern forbattrar bogens mandévrerbarhet vid fortdjning eller nar andra mandévreringar ska utféras
som kraver 6kad styrning av foraren.

Bogpropellern drivs med extrabatteriet.

Innan en sakring byts ut ska batterierna kopplas bort fran elkretsen. Se tillverkarens manual fér mer
information.

A VARNING Felanvandning kan orsaka 6verhettning och kortslutning och utgér en brandrisk.
* Anvand endast bogpropellern under korta tidsperioder.
+  Overskrid inte fyra arbetscykler (max. 30 sekunder langa i 25 minuter).

Om o6verbelastning sker ska en behdrig batelektriker kontaktas.

A VARNING + Vidror inte bogpropellern eller tillhérande sakring medan huvudbrytaren
(Aux) ar pakopplad.

4.3.4 Ankarspel

Ankarspelsbrytarna ar placerade i batens bog och en fjarrkontroll fér ankarspelet finns pa styrkonsolen.

Ankarspelen drivs med sekundarbatteriet. Batteri och tillhérande sakring sitter bredvid ankarspelen.

A VARNING » Vidrdr inte ankarspelet eller tillhérande sakring medan huvudbrytaren
(Aux) ar pakopplad.

Aven om strémmen &r bruten rekommenderar Axopar Boats inte att &ndra
ankarspelets sakring, eftersom den hdga strdmmen kan orsaka en dodlig elstot.

Innan du anvander ett ankarspel

Kontrollera alltid att:
* Ankarspelet fungerar.
* Ankarkedjan kan rora sig fritt.
* Ankaret och kattingen inte kan skada baten nar de kastas.

Se tillverkarens manual fér mer information.

Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022 Dokument-ID: 25CB/CT2021-202206SV
Agarens handbok
© 2022 Axopar Boats Sida 32



y 4
AXOr-Ar= 4 Produktbeskrivning

Under framfart

Under framfart maste ankarspelet fastas mekaniskt sa att det inte lossnar. Se tillverkarens manual for
mer information.

A VARNING Om ankarspelet lossnar medan baten rér sig i hog hastighet kan detta orsaka
stora skador pa baten, passagerarna och andra runt omkring.

» Fast alltid ankarspelet mekaniskt innan du bérjar navigera.
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5 Transport
5.1 Lyfta baten

Forutom batens egen vikt ska aven utrustningen och andra eventuella laster i baten tas med i
berakningen.

Anlita endast ett ansett lyftféretag eller batvarv med tillracklig lyftkapacitet for att
lyfta baten. Forsakra dig om att foretaget har full forsakringstackning ifall skador
skulle intraffa.

Risk for allvarliga skador eller dédsfall p.g.a. fallande last foreligger.

+ Se till att ingen befinner sig under baten medan den hanger fran kranen.

Lyftstroppar kan glida pa skrovet. Vid behov kan du knyta ihop stropparna innan
lyftet.

Stropparnas placering kan behdva andras beroende pa hur baten ar lastad.

A OBSERVERA Observera var loggivaren ar placerad for att undvika att den skadas.
» Skydda skrovets sidor val sa att de inte tar skada.

Traversen ska ha exakt samma bredd som baten. Vid lyft ska stor forsiktighet
iakttas nara och runt baten.

Lyftstropparnas placering anges pa bilden.

Beakta féljande innan lyftutrustning anvands:
* Ta hansyn till och faststall huruvida nationella eller lokala krav tillampas.
» Folj krav och rekommendationer fran tillverkaren av lyftutrustningen.
» Kontrollera batens lyftpunkter, vikt och annan information.

* Grenslelyft ar ett mycket tekniskt forfarande som kraver utbildade och erfarna operatérer.
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Se under lyftet till att:

Alla 6ppningar i skrovet ar stangda eller fastsdkrade.
Kontrollera batens slagvatten innan lyftet.
Alltfor stor mangd slagvatten kan forskjutas och darmed andra lastbalansen.

Kontrollera tillbehéren som gar genom skrovet sdsom knopmatare och stabilisatorer samt sprut-
och stankskydd sa att dessa inte skadas av lyftutrustningen.

Kontrollera skrovets struktur for att lokalisera axlar, roder, stag samt kdlens ander féréver och
akterut.

Kontrollera skrovets struktur, inkluderat placeringen av skott, balkar, motorer och tankar.
Kontrollera om vatten tranger in i slaget efter sjosattning.

Transportera baten sa nara marken som mgjligt.

5.2 Transport och forvaring av baten

Forsakra dig om att slapvagnen ar lamplig fér baten innan du lyfter upp baten pa den.

Forsakra dig om att det finns tillrackligt manga stodpunkter for att férdela vikten pa lampligt vis utan
overflodiga lastpunkter. Se aven till att slapvagnens kapacitet och dimensioner ar tillrackliga for att
bara baten med tillhérande motor, utrustning, batteri, battillbehér och bransle ombord. Var sarskilt
uppmarksam pa utsatta omraden och kanter pa skrovet, sasom lister och steg i skrovet, under lastning,
lossning och transport.

A VARNING En slapvagn som inte har tillracklig kapacitet eller ar daligt underhéallen kan ta

skada och utgora en fara pa vagen.

+ Fdrsakra dig om att slapvagnen har tillrdcklig kapacitet for att bara dven
motorns, branslets och utrustningens vikt.

A OBSERVERA Batens skrov kan skadas om det inte finns tillrackligt manga stéd pa slapvagnen.

Slapvagnens gravitetscentrum ska ligga lite framat. Férsakra dig om att baten ar
ordentligt fastspand till slapvagnen, att den inte kan réra sig i nagon riktning och
att sidostdden ger ett jamnt stdd at batens vikt.

Innan baten lastas pa slapvagnen:

Plocka ut onddig vikt fran baten.
Tém ur slagvattnet.

Justera slapvagnens sidostdd sa att stérre delen av vikten vilar pa kolstéden och att sidostéden
endast ger lateralt stod.

Skydda baten genom att placera lampligt med vaddering mellan de fastbundna stropparna och
baten efter behov.

Se motormanualen for vidare anvisningar om transport med slépvagn.
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» Se till att dérrarna och luckorna ar ordentligt stangda.
» Hall uppsikt 6ver all utrustning och tillbehor i baten under transport.
o Se till att sakra alla I6sa foremal i baten.

o Anvand inte insats, takkapa, tonneau-0verdrag eller liknande tak eller 6verdrag pa baten
under transport.

Sadana kapor och éverdrag kan lossna vid hoga hastigheter och skada baten eller orsaka
farliga situationer i trafiken.

En kapa eller annat 6éverdrag som fladdrar i vinden under farden kan skada batens yta.

o Forvara kapan pa dess avsedda forvaringsplats under transport eller ta bort kapan helt vid
behov.
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Batens agare maste ta hansyn till lokala och internationella regelverk vad géaller batens besattning,
utrustning och hantering. | vissa lander kravs det korkort eller ett sarskilt tillstand for att kunna navigera
baten. Aven sarskilda bestammelser kan gélla.

Forsakra dig om att de férvantade vind- och vagférhallandena inte 6verskrider vad batens kategori ar
utformad fér, samt att besattningen &r i stdnd att hantera baten i dessa férhallanden. Aven i de fall d&
baten ar utformad for saddana forhallanden, kan dessa fortfarande vara mycket farliga. Endast en skicklig,
lamplig och utbildad besattning ombord pa en val underhallen bat kan agera tillfredsstallande under
sadana forhallanden.

Om baten ar utrustad med livbat ska bruksanvisningen till den lasas noggrant. Ombord ska baten réakna
med lamplig sakerhetsutrustning enligt battyp och vaderférhallanden. Denna utrustning &r obligatorisk

i vissa lander. Besattningen ska kanna till hur all sdkerhetsutrustning anvands och de viktigaste
atgarderna i olika nddsituationer. Segelskolor och -klubbar ordnar regelbundet med raddningsévningar.

Utrustningen i baten kan skilja sig fran utrustningen som anvands pa bilderna i denna manual. Detta
kan bero pa att alternativ utrustning valts eller pa andringar som utférts efter manualens framstallning. |
sadana fall rekommenderar Axopar Boats att du kontaktar din lokala aterforsaljare for bruksanvisningar
och ytterligare information om anvandningen av utrustningen ifraga.

Underhall alltid baten pa lampligt satt och ta hansyn till det slitage som sker 6ver tid och som ett
resultat av frekvent anvandning eller missbruk av baten. Alla batar, oavsett styrka, kan skadas svart

om de inte anvands pa lampligt satt. Det ar inte tillatet att anvanda baten pa ett olampligt satt som

inte ar kompatibelt med sakerhet till sjoss. Det ar alltid viktigt att anpassa framférandet av baten till
sjoforhallandena och till din egen erfarenhetsniva till sjéss. Delarna med gelcoat, speciellt fargade delar,
ska putsas och vaxas med cirka fyra manaders mellanrum for att undvika att delarna bleknar eller far
andra visuella defekter.

6.1 Hantering av apparater

6.1.1 Styrkonsol

Reglagen ar placerade sa att det ar enkelt for foraren att komma at dem fran styrkonsolen.

Enheternas placering och antal beror pa den tillvalsutrustning och de motormodeller som valts. Se
enheternas respektive manual for mer information om dessa.
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1) VHF-radio

2) Styrkonsolens omkopplingspanel
3) Tandningslas Mercury

4) Motorfjarrkontroll

5) Trimplansjoystick

6) Fjarrkontroll for ljudsystem

7) USB-laddningsport

8) Bogpropellerstyrning

9) Band till dddmansgrepp

~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~
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6.1.2 Styrkonsolens omkopplingspanel

1) Lanterna

2) Ankarljus

3) Daéackbelysning
4) Signalhorn

5) Lanspump

6) Panelbelysning
7) Aux

8) Aux

~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~

6.1.3 Styrsystem

6.1.3.1 Kontrollera och fylla pa olja

Effektiv och fungerande styrning ar avgorande for batens sakerhet.
Hydraulolja tillférs styrsystemet via pafyliningspluggen i rattpumpen.
+ Kontrollera pumpens oljeniva innan du kastar loss.
Oljenivan ska vara cirka 10 mm under pafyliningshalet.
« Se tillverkarens instruktioner avseende oljerekommendationer for styrsystemet.

+ For styrsystemen som tillhandahalls av motortillverkarenmotor, se motortillverkarens
instruktioner.

6.1.3.2 Underhall av styrsystemet

» Kontrollera kopplingar, fasten och lager.

« Se tillverkarens instruktioner for underhall av styrsystemet.

6.1.4 Starta motorn

Se manualen fran motortillverkaren for information om motorn.
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Stall in motorns vaxelspak pa frilage.
Vrid tdndningen till pa och kontrollera branslenivan.
Starta motorn genom att vrida pa startnyckeln.

Kontrollera att oljetryckmataren och spanningsmataren visar normala varden.

o v bd =

K&r motorn till arbetstemperatur i tomgangsvarvtal. Rusa aldrig en kall motor.

Risk for forgiftning med kolmonoxid foreligger.

Var medveten om riskerna med motoravgaser. Det kan exempelvis handa att
avgaser kommer in i baten vid stormiga eller ogynnsamma vindar. Om detta
hander ska motortomgang undvikas. Om dessa problem uppstar under resan ska
luckor och ventilatorer inte dppnas, da det kan férvarra problemen. Istéllet kan

du forsoka l6sa problemet genom att &ndra batens hastighet eller férdela vikten
annorlunda.

A VARNING St4 aldrig pa badstegen medan motorn &r pa. Stoppa motorn medan styrningen
och propellern granskas.

A VARNING Anvand inte baten om motorn har en effekt som Gverstiger den motoreffekt som
rekommenderas av tillverkaren.

6.2 Vridbara saten — forar- och passagerarsaten

Forar- och passagerarsaten styrs med lashandtaget.

Lashandtaget ska vara i last Iage nar batens hastighet 6verstiger 5 knop.

=
@ [0 ,

(1) Lashandtag for rorelse
(2) Lashandtag for rotation

Axopar 25 Cross Bow & Cross Top 2021-2022 Dokument-ID: 25CB/CT2021-202206SV
Agarens handbok
© 2022 Axopar Boats Sida 40



A>xcor~=r>2Y

6 Drift

| rérelsefunktionen lyfter du pa lashandtaget for att lasa upp.

Pa detta vis kan du rora satet fram och tillbaka.

| rotationsfunktionen trycker du ned lashandtaget for att Iasa upp.

Pa detta vis kan du rotera satet pa stallet.

Lashandtaget ska vara i last Iage innan batens hastighet 6verstiger 5 knop.

6.3 Inspektera baten

Av sakerhetsskal maste nedanstaende inspektioner utféras fore och efter anvandning av baten.

6.3.1 Kontrollista: Reguljar inspektion innan baten lamnar hamn

Sakerhet

Forsakra dig om att:

Alla manniskor ombord har flytvastar.

Vind- och vagférhallandena inte dverskrider vad batens kategori ar utformad for.

Dédmansgreppet ar kopplat till féraren.

Det finns en (eller flera) brandslackare ombord, samt att deras godkédnnande-/inspektionsdatum

inte har utlopt.

Se till att ha erforderliga rep och ankare ombord.

Drénering och tathet

Kontrollera att:

Inget vatten finns i slaget.
Alla lanspumpar ar funktionella.

Slaget inte visar tecken pa lackage av bransle eller olja.

Déckets draneringssystem ar rent och ventilerna ar 6ppna.

Déckluckorna ar ordentligt stdngda.

El och motor

Kontrollera att:

Alla sakringar ar intakta.

Huvudbrytarna ar pa.

Batterierna har tillrackligt med laddning.
Motorn fungerar korrekt.

Kylvattnet till motorn flédar som férvantat.

Det finns tillrackligt mycket bransle i tanken.
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A VARNING Specificerad full tankkapacitet kanske inte alltid galler, beroende pa batens
trimning och last. Se till att bransletanken alltid &r minst 20 procent full.

6.3.2 Kontrollista: Efter att baten anvants

Forsakra dig om att:
* Huvudbrytarna ar av.
» Septiktankens utloppsventil ar stangd.
* Inget vatten finns i slaget.
* Lanspumparna ar funktionella.
» Dackets dranering fungerar korrekt och alla draneringsventiler ar 6ppna.

» Alla dackets luckor, kapellet och dorrarna ar ordentligt stangda.

6.4 Hantering av baten

6.4.1 Kontrollista: Hantering av baten innan den lamnar hamn

For séker sjofart under alla vaderférhallanden ska Idmplig ljudsignaleringsutrustning som
Overensstammer med bestdmmelserna (COLREG 1972) finnas ombord. Foérsakra dig om att
ljudsignaleringsutrustningen pa baten foljer dessa bestammelser.

A OBSERVERA Enligt nationella bestammelser i vissa lander ar det lagkrav att alltid bara flytvast.
+ Kontrollera att baten och dess utrustning ar i sjodugligt skick.

* Lyssna alltid pa langtidsvaderprognoser nar du planerar en langre resa.

» Fodrsakra dig alltid om att det finns tillrackligt med bransle och farskvatten
i tankarna.

+ Hall alltid motorutrymmet stangt nar motorn startas.

+ Kontrollera att alla féremal ombord ar ordentligt stuvade och korrekt
sdkrade for att klara av tuffa sj6- och vindférhallanden.

» Fodrsakra dig om att badstegen har tagits ur vattnet innan du navigerar
ivag.
» Forsakra dig om att ratten ar korrekt vriden innan start.

» Alla personer ombord ska bara lamplig flytvédst medan de befinner sig pa
dack.

6.4.2 Lamna bryggan

Innan du kastar loss ska du dvervaga det basta sattet att Iamna bryggan.
+ Kontrollera i vilken riktning vinden blaser.

+ Anvand en bogpropeller for att flytta ut foren och dra sedan igang propellern.
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* Om baten har tva motorer lagger du ut fran bryggan genom att dra igang motorn narmast
bryggan akterut pa tomgang och sedan dra igang den andra motorn med tomgangshastighet
forover.

» Baten svanger bort fran bryggan akter ut. Nar foren lagger ut fran bryggan, hall undan med
fendrar pa lampligt vis.

Med endast en motor kan detta vara svarare, sarskilt om vinden pressar baten hart mot bryggan. Du
maste da anvanda en forspring for att fa ut baten.

+ Hall undan féren fran bryggan med fendrar.

+ Fast ett rep fran féren runt en pollare eller knap pa sa vis att den kan lossas enkelt.

» Draitomgangshastighet framat och vrid ratten sa att aktern glider bort fran bryggan.

» Nar baten har natt ett Iage dar den enkelt kan backas ut, lossa och dra in repet, centrera snabbt
ratten och backa akterut.

A OBSERVERA Drain alla rep och fendrar medan du fortfarande befinner dig i lugna vatten. Ett
rep runt propellern kan satta en bat ur stand.

6.4.3 Navigera baten

Att kasta loss med en motorbat innebar ett ansvar, inte bara mot de som ar ombord, utan dven mot de vi
moter pa sjon. Nar vi visar hansyn till andra blir batresan en behaglig upplevelse. Alla har samma ratt att
vistas till sj0ss, oavsett vilken typ av farkost de befinner sig pa.

De fysiska lagarna som galler for batar skiljer sig ganska mycket fran de som galler for exempelvis bilar,
liksom mdjligheterna att paverka baten.

Du kan paverka batens beteende och nivan av bekvamlighet ombord, framst genom att anpassa
hastigheten till radande sjoférhallanden och genom en intelligent anvandning av trimplanen. En planande
bat ligger nastan i niva med vattenytan vid maxhastighet. Nar batens hastighet minskar 6kar trimvinkeln
och féren lyfter nagot. Detta &r normalt och en forutsattning for god prestanda.

6.4.3.1 Dodmansgrepp

Om baten ar utrustad med ett dédmansgrepp ska du fasta dess band till dig sjalv omedelbart efter att ha
kastat loss fortdjningslinorna. Se motormanualen fér detaljerade anvisningar.

Det ar valdigt viktigt att baten stannar om du av nagon anledning faller éverbord eller snubblar ombord,
sarskilt om du ar ensam. Dock ska du komma ihag att lossa bandet fran handleden innan du fortéjer i en
kaj eller pa en strand, sa att motorn inte stannar oavsiktligt.

6.4.3.2 Navigera med hog hastighet

Trots att batarna uppfyller CE-kraven for vajningstest vid topphastighet rekommenderar Axopar Boats
inte att du girar skarpt i hoga hastigheter. Nar vissa hastighetsgranser 6verskrids kan en bat forlora
sitt grepp, oavsett skrovkonstruktion. Detta kan fa passagerarna att kastas ur baten, sarskilt vid
konfigurationer med endast en motor.
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+ Anvand inte baten om den har en motor med en hégre markeffekt an den som anges pa
kapacitetsskylten.

» Navigera inte baten med hog hastighet om motorns riggvinkel ar negativ (féren nedat).

+ Navigera inte i topphastighet pa vattenvagar med mycket trafik eller om sikten ar begransad pa
grund av vaderférhallanden eller vagor.

+ Minska hastigheten och kélvattnet som en artig gest och aven for din och andras sékerhet.
+ Uppmarksamma och folj hastighetsbegrénsningar och férbud associerade med svall.

» Folj reglerna och kraven for sjovagar i COLREG (internationella sjovagsregler for forhindrande
av kollisioner till sjoss [motsv. Sjotrafikforeskrifternal).

+ Se alltid till att ha utrymme nog for att undvika kollisioner och stanna, samt utféra avvarjande
manavrar.

+ Anvand alltid dédmansgrepp om ett sadant finns tillgangligt.
+ Minska hastigheten vid héga vagor, for storre bekvamlighet och sakerhet.
» Lar dig batens hastighetskapacitet. Anvand denna kunskap for att kryssa ekonomiskt och sakert.

» Undvik héga hastigheter med stora roderrérelser nar du navigerar bakat eftersom detta utgor
stora pafrestningar pa rodret och styrmekanismen.

« Undvik att utféra plétsliga styrmandvrar i hdga hastigheter.
» Uppehall dig inte i féren nar du haller héga hastigheter.

Undvik plétsliga andringar i fardriktningen vid hog hastighet. Lat baten stanna och motorvarvtalet sjunka
innan du vaxlar mellan fram- och bakvaxeln. Annars satter du stor pafrestning pa motorn, vilket kan
orsaka motorstopp. | varsta fall kan havsvatten strdmma in i motorn.

En hogerstyrd propeller roterar medurs och en vansterstyrd propeller roterar moturs, sett fran aktern.
Propellerns rotation ar kritisk for styrningen av baten. Den hogerstyrda propellern trycker batens akter
styrbord nar motorn kor mot féren och babord nar motorn kor akterut. Propellerns rotationsriktning har
stor paverkan pa vandradien. En hogerstyrd propeller ger en mindre vandradie mot babord &n mot
styrbord. Detta ar dven kant som propellerns skovelhjulseffekt.

Batens propellrar har en stor framdrivningskraft som ger en kraftig acceleration. Beakta detta for att
undvika farliga situationer som kan uppsta pa grund av detta.

A FARA I:Zn Sgur(rjande propeller utgdr livsfara fér en simmare eller en person som fallit
overbord.

Anvand dédmansgreppet for att stdnga av motorn nar nagon klattrar ombord.

6.4.3.3 Navigera i kraftig sjogang

Navigera aldrig ut i kraftig sjdogang om du ar osaker pa huruvida baten och personerna ombord kan
hantera det. Folj dessa enkla regler.

» Var val forberedd.
+ Kom ihag att surra fast 16s utrustning.
+ Ha alltid drivankare och annan nédutrustning Iatt till hands.

* Undvik vagor som dyker upp nara land och éver grund.
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» Om stora vagor foreligger ska alltid hastigheten minskas for att garantera sakerheten for
personerna ombord.

* Anvand trimplanet for att trimma ned féren och minska skrovets stétar i motsjo.

Navigera i motsjo

+ Anpassa hastigheten enligt vagornas storlek.

» Justera trimvinkeln till vagornas storlek. Undvik vagor rakt fran sidan.

Navigera i medsjo

Kom ihag att halla féren hogt i medsjo. Undvik att slda mot vagorna och hall 1ag fart. Vid behov kan du
lagga ut drivankare for att minska farten.

Planande battyper kan vara extra utsatta vid hard medsjo. Batens akter lyfter och rodret svarar inte,
varpa baten broachar samtidigt som féren gar kraftigt ned i en vagdal.

6.4.3.4 Manoévrera i tranga farleder

Nar du mandvrerar baten i tranga farleder ska motorvarvtalet hallas sa lagt som méjligt sa att styrningen
ar lugn och saker.

| férhallanden med svara vindar och strémmar ar det ibland nédvandigt att halla hogre varvtal for att
utnyttja motorns effekt. Da ar det viktigt att styrningen utférs snabbt och med precision sa att baten inte
t.ex. genom avdrift forsatter dig i besvarliga situationer.

En god regel innan du inleder en mandver under besvarliga forhallanden, ar att tanka igenom situationer
som kan uppsta. Beakta vind- och stromférhallanden och bestam redan i férvag vilken mandver som ska
goras. Det ar ocksa viktigt att informera den évriga besattningen om vad de ska gora i olika situationer.

Tank pa att batens stabilitet kan forsamras vid bogsering.

A OBSERVERA Aven halkskyddade ytor kan vara hala nar dacket ar vatt.

6.4.4 Sikt fran forarplatsen

De internationella reglerna for férhindrande av kollisioner till sjoss (COLREG) kraver att man hela tiden
haller ordentlig utkik och foljer regeln féretréde.

Bland annat foljande faktorer kan minska sikten avsevart:
+ Batens trimvinkel
* Trimplansvinkel
* Last och lastens placering
* Hastighet
+ Snabb acceleration
+  Overgéang fran skrovhastighet till planingshastighet
+ Sjogang
* Regn och askvader

e Morker och dimma
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* Inre belysning vid mérkernavigering
* Placering av gardiner

» Personer och utrustning som skymmer sikten for batféraren.

A VARNING Gor endast sma justeringar at gangen. Om du haller trimplansknappen nedtryckt
for lange kan det gora att du delvis forlorar kontrollen éver baten.

6.4.5 Anvanda trimplanen

En bat behdver inga trimplan for att komma upp i planing eller ge god prestanda. Ratt anvanda ar
trimplan anda utmarkta hjalpmedel.

Det ar framfor allt i tva situationer som trimplanen bér anvandas:

* Nar man vill trimma ned féren vid besvarlig sjdgang och i farter mellan planingstréskeln och
marschfart.

» Vid kraftig sidvind.

En planande bat lutar alltid mot vinden vid kraftig sidvind. Detta férsamrar batens sjdegenskaper och
darfor ska baten hallas sa plant som mdjligt i sidled. Genom att trycka ned trimplanen pa lovarts sida
pressas baten tillbaka till normalt ganglage.

Nar féren ska pressas ned anvands bada trimplanen parallellt. Kor forst upp bada trimplanen helt och
darefter ned i korta sekvenser, sa att du hela tiden har kontroll éver hur baten paverkas. Vid navigering

i medsjo ska bada trimplanen alltid vara helt uppfallda. Detta for att undvika att baten "punkterar” vagen
vid kraftig medsjo, vilket kan leda till okontrollerade inbromsningar. Darfor ska baten navigeras med féren
hdégt | meds;jo.

6.5 Forebygga fall overbord

Batens arbetsdack ar ytor dar personer kan réra sig medan baten mandvreras.

| bilden visas arbetsdacken i gratt.
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+ Sitt inte och uppehall dig inte pa andra platser i baten under framfart.

» Det ar inte rekommenderat att réra sig omkring pa akterdackets aktersida eller pa fordacket
under framfart.
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Om en person faller dverbord ar det enklaste sattet att ta sig upp igen genom badstegen. Stegen kan
aven dras nedat fran vattnet.

Hall grindarna pa akterdackets plana del stdngda under framfart.

Vistelse pa diack

A VARNING Det rekommenderas att inte férbli i batens for vid hastigheter 6ver 30 knop.

Om soldacksdynorna pa bordet i fordack ar monterade ska en hogsta hastighet
pa 15 knop hallas for att undvika att dynorna eller bordet lossnar under hogre
hastigheter eller vid héga vagor.

A FARA En snurrande propeller utgor livsfara for en simmare eller en person som fallit

Overbord.
* Anvand dédmansgreppet.

+ Stang av motorn nar nagon klattrar ombord.
6.6 Ankring, dockning och fortojning

6.6.1 Fastpunkter

Fastpunkter (eller knapar) finns pa aktern, midskeppet och foren.
* Vid ankring eller bogsering ar den framatriktade kraften 24,9 kN.
* Vid fortdjning ar den framatriktade kraften 20,4 kN.
» Vid fortdjning ar den bakatriktade kraften 17,4 kN.

i

(1) Fastpunkter
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6.6.2 Dockning

Informera alltid besattningen om hur du tanker lagga till. Fendrar och minst en fortdjningslina i vardera for
och akter skall finnas pa plats innan du anlander till bryggan.

Det ar alltid lattast att Iagga till mot vinden. Forsok att halla foren rakt mot vindriktningen och halla sa
pass hog fart att baten foljer rodrets rérelser. Om féren vands i nagon riktning ska du backa ut och
forsdka pa nytt. Lagg till med féren forst och se till att snabbt fa en lina i land.

Om du maste lagga till i sidvind ar det lite svarare att mandvrera. Ga inte in parallellt med bryggan for
att lata baten driva mot bryggan, da det alltid finns risk att vinden vander foren mot andra batar eller
mot bryggan. Forsok istallet mandvrera baten sa att vinden kommer rakt akterifran. Da kan baten styras
rakt, eftersom vinden hjalper till att halla baten pa kurs. Det &r bra att ha en medhjalpare pa férdack som
snabbt kan hoppa iland och vanda féren i 6nskad riktning efter att baten stannat helt.

Forsok alltid undvika kraftiga gaspadrag, for i allmanhet racker det att kdra fram och bak pa tomgang.
Haftiga gaspadrag kan leda till panikartade mandvrar.

A OBSERVERA Draghallfastheten hos linor eller kattingar far i allménhet inte Gverstiga
draghélifastheten for aktuell fastpunkt.

6.6.3 Kontrollista: Fore ankring

Kontrollera pa sjokortet att ankring ar tillaten i omradet.

Lyssna pa vaderleksrapporten fér omradet och ta hansyn till hur vindférhallanden férvantas bli.
Satt pa ekolodet.

Studera hurudan bottnen &r och férsakra dig om att ankaret kan fa faste.

Kontrollera att sakerhetskedjan har lossats fran ankaret.

Sank inte ankaret i vattnet forran du ar framme vid den tilltdnkta ankringsplatsen.

Slapp ut tre ganger sa mycket ankarlina som vattnet ar djupt.

Kontrollera att ankaret har fatt faste genom att koppla i backvaxeln (galler endast ankare i foren).

Notera din position pd GPS-enheten. Kontrollera regelbundet att baten inte har flyttat pa sig.

© 9w ©o N o g b wbd=

—

Satt ekolodet i positionen "Anchor Watch” (ankarlarm).

A VARNING Fast ankaret pa ett sadant satt att det alltid sitter ordentligt pa baten.
Ett ankare som faller av medan det kastas eller dras upp kan orsaka
allvarliga skador pa baten och dddsfall bland besattningen.
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6.6.4 Bogsering och fortojning

A OBSERVERA Nar du bogserar en annan bat eller sjalv blir bogserad, anvand alltid lag fart. Om
du bogserar en bat med deplacementskrov far hastigheten aldrig 6verstiga dess
skrovhastighet.

» Bogseringslinan maste alltid fastas pa sa satt att den kan lossas under
belastning. Det ar pa agarens och anvandarens ansvar att sakerstélla
att fértdjnings-, bogserings- och ankarlinor, ankarkattingar och ankare
lampar sig for batens avsedda anvandning.

+ Kom alltid ihag att batens stabilitet kan férsamras nar den bogseras.
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7 Underhall

7.1 Underhalla gelcoat-belaggningen

Hall gelcoat-ytan i skugga eller tack den med en canvaspresenning nar baten inte anvands. Anvand inte
plast eller annat icke-pordst material, som kan fanga fukt mellan tackningen och ytan.

» Tvatta ytan med ett milt rengéringsmedel.

For basta resultat kan du anvanda ett rengoringsmedel som rekommenderas for fiberglas och
foélja anvisningarna pa produktetiketten.

NOTERA Anvand inte diskmedel for automatiska diskmaskiner, slipmedel,

blekmedel eller starka kemikalier med syror/baser eller ammoniak.

+ Vaxa ytan minst tva ganger om aret for att aterstalla glansen och skydda ytan.

Anvand endast vax som rekommenderas for fiberglas och folj anvisningarna noggrant.

NOTERA Vaxa aldrig en gelcoat-yta i direkt solljus.

7.2 Underhall av innerutrymmen

7.2.1 Plast och malade ytor

1. Vat ytan jdamnt med vatten innan rengdring.

2. Ta bort flackar.
o Ta bort vanliga flackar med en borste och ett nagot utspatt rengéringsmedel.
o Avlagsna fett med en borste eller svamp och fonsterrengérare.

3. Rengor ytan efterat med en svamp och vatten.

4. Torka rent med en trasa.

7.2.2 Dorrar och luckor

* Rengor sparen for skjutdorrar och luckor regelbundet och smérj om nédvandigt.

* Smodrj handtag och l&s med vanligt lassmérjmedel.
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7.3 Underhalla tackningen

0 Nya tackningar kan inledningsvis lacka, da sbmmarna maste svalla.

Vid anvéndning

For att forebygga snabb forslitning av tdckningen ska den fastas ordentligt i uppackat l1age for att inte
fladdra.

Efter anvédndning

NOTERA » Lat torka hdngandes. Anvand aldrig torkskap eller strykjarn for att
paskynda torkning.

» Fodrsakra dig om att tadckningen ar helt torr innan den stuvas ned. Om
tackningen stuvas fuktig kan mégelskador uppsta.

+ Forvara tackningen pa ett torrt stalle inomhus under vintern.

» Tackningen far inte férvaras i baten.

7.3.1 Rengora tackningen

Tackningen ska rengoras noggrant tva eller tre ganger om aret.
NOTERA Anvand aldrig hogtryckstvattar eller kemiska rengéringsmedel.

Lat tackningen ligga i blot i minst 24 timmar.

2. Efter bl6tlaggning, tvatta insidan och utsidan av tackningen med en svamp eller en mjuk borste.
Anvand en mild tvallésning och rikligt med vatten, max. 30 °C.

3. Skolj grundligt med farskvatten.

Axopar Boats rekommenderar att blanda 12 procent attika med vattnet i den sista skoéljningen for
att neutralisera tvalrester.

4. Hang upp tackningen och lat den dropptorka.

7.4 Forebygga frostskador

» Slagpumpssystemet ar utrustat med ett vattenlas pa slangen.

o Lossa slangen och dranera vattnet helt ur vattenlaset samt kér pumparna torra. Annars
kan pumparna frysa sonder.

» Skruva loss frostpluggen pa duschbeslagens undersida.

o Om ingen frostplugg finns, skruva loss duschslangen.
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Dranera vattentanken och alla andra komponenter som innehaller vatten for att undvika
frostskador.

Kor farskvattenpumpen torr for att dranera den pa vatten.

Forsakra dig om att vatten under inga omstandigheter finns kvar i baten. Lamna ruffluckorna
delvis 6ppna.

7.5 Kontrollista: Bocka av infor vintern

Tvatta skrovet och underdelen omedelbart efter att ha lyft baten ur vattnet.
Tvétta alla invandiga delar, inklusive under golvbradorna.
Lamna alla skap, lador, ruffluckor och garderobsdérrar 6ppna.
Ta bort mattorna.
o Forvara mattor och dynor pa ett torrt stalle inomhus.
o Om detta inte ar majligt, se till att dynorna ar torra och stall dem pa hogkant.

Sakerstall god ventilation i baten.

NOTERA Om batterier lamnas ombord, se till att de fulladdade eftersom de annars kan

frysa sOnder.

7.6 Kontrollista: Fore sjosattning

1. Ta bort presenningen i god tid innan sjésattning.
2. Tvatta skrovet med vanligt schampo och en mjuk borste.
Vaxa skrovet om nddvandigt.
Anvand vanligt batvax.
4. Om det finns sma repor pa skrovet eller om vissa delar av gel-beldggningen pa ytan har forlorat
sin lyster ska skurmedel anvandas pa dessa omraden innan polering.
5. Mala underdelen med antifouling-medel.
Om batterierna har tagits bort ska de sattas tillbaka och cellernas elektrolytniva kontrolleras.
Kontrollera batteriernas tillstand.
7. Kontrollera alla kablar, kldmmor, motorfasten och andra fastdon.
8. Kontrollera styrningen innan sjdsattning.
Kontrollera instrumenten.
10. Sténg alla pluggar for vattendranering.
11. Kontrollera att bottenventilerna sitter ordentligt och ar i ordning samt titta efter frostskador.
12. Kontrollera alla rér, slangar och ventiler.
13. Gor en anteckning om eventuella frostskador.
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7.7 Korrektivt underhall

7.7.1 Avlagringar

Milda rengéringsmedel och fina skurmedel minskar vaderpaverkan och kalciumavlagringar som
ansamlas pa ytorna.

NOTERA Applicera inte skurmedlet i direkt solljus.

» Anvand endast finkornigt medel och f6lj noggrant anvisningarna pa etiketten.

+ Vaxa ytan efter behandling med skurmedel for basta resultat.

7.7.2 Repor och hack

De flesta repor och hack kan avldgsnas genom att anvanda skurmedel foljt av vaxning.

7.7.3 Flackar

De flesta flackar kan avlagsnas genom att tvatta med ett milt rengéringsmedel.

» Vid svéra flackar, anvand ett mjukt slipande rengéringsmedel och vaxa sedan for att aterstalla
den ursprungliga glansen.

» For icke-vattenldsliga flackar av fett, olja och gummi, anvand I6sningsmedel sasom aceton,
tvattsprit, toluen eller xylen och sedan ett milt rengéringsmedel.

o Om dessa losningsmedel inte ar effektiva kan du férstka med skurmedel eller fint
sandpapper och sedan vaxa.

7.7.4 Djupa marken, urgropningar och hal

Djupa marken, urgrépningar och hal ska repareras av fackman.

Gel-belaggningar kan repareras av fackman och i de flesta fall gar reparationen obemarkt.

NOTERA | de fall da skadan har trangt igenom gel-belaggningslagret ska ytterligare
exponering for vatten eller kemikalier undvikas.

Underlatenhet att uppmarksamma denna sakerhetsatgard kan leda till omfattande
och potentiellt kostsamma skador pa den underliggande laminatstrukturen.
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8 Miljo

Vid hantering av miljéfarliga amnen som bransle, olja, l6sningsmedel, fett eller bottenbelaggning ska
féljande beaktas:

+ Las alltid anvisningarna for varje produkt noggrant och hantera produkten varsamt.

o Se till att alla anvanda férpackningar, burkar och liknade féremal kasseras vid avsedda
avfallspunkter.

o Ardu inte séker pa huruvida produkten ar farlig ska du kontakta leverantéren eller
forsaljaren av produkten.

+ Svallvagor fran batar sliter pa kustremsan och skapar problem fér andra batar nara dig.

o Justera alltid hastigheten till rdadande férhallanden och omgivningen for att undvika onédiga
svallvagor.

» Navigera alltid baten med det mest ekonomiska motorvarvtalet och ta med radande forhallanden
i berakningen, for att undvika onddiga utslapp och onddigt buller.

+ Se till att motorn servas pa lampligt satt med jamna mellanrum sa att buller- och utsléppsnivaer
ar minimala.

o Las manualen fran motortillverkaren noggrant.
+ Som batéagare ska du vara medveten om lokala miljélagar och respektera riktlinjer fér god praxis.
o Tom aldrig septiktanken eller avloppsvattentanken i sjén/havet.

o Bekanta dig med de internationella regelverken for forebyggande av havsférorening
(MARPOL) och folj dessa regelverk.

8.1 Krav for Nordamerika

EPA-standarder anger att i s6tvattensjoar, sétvattenbassanger eller andra sétvattenreservoarer vars
inlopp eller utlopp férebygger intradet eller uttradet av sj6trafik som ar féremal for denna bestammelse,
eller i floder dar mellanstatlig sj6trafik som ar féremal fér denna bestammelse inte ar méjlig, ska marina
sanitetsanordningar som godkants av USA:s kustbevakning installeras pa alla fartyg och utformas och
anvandas for att férebygga utslapp av toalettavfall dverbord, vare sig behandlat eller obehandlat, eller
eventuella avfall som framstallts ur toalettavfall.

EPA-standarderna anger vidare att detta inte ska tolkas som att foérbjuda forekomst av
kustbevakningscertifierade genomstromningsanordningar som har sakrats for att férhindra sadana
utslapp. De anger vidare att vatten dar kustbevakningscertifierade marina sanitetsanordningar som
tillater utslapp ar tillatna inkluderar kustvatten och flodmynningar, de stora sjdarna och sammankopplade
vattenleder, sbtvattensjoar och reservoarer som ar tillgangliga genom slussar och andra rinnande vatten
dar fartyg foremal foér denna bestammelse kan navigera mellan stater (40 CFR 140.3).
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9 Bilaga I: Kontrollistor

9 Bilaga I: Kontrollistor

9.1 Kontrollista: Brand i motorn

» Stoppa motorn.
«  Styr upp baten mot vinden om mgjligt.
+ Fodrsakra dig om att alla passagerare har flytvast.
* Vid behov:
o Evakuera passagerare.
o Ring efter sjéraddning.
+ Stang av bransle- och huvudstrémbrytarna.
+ Slacka elden.
+ Vanta tills du ar helt séker pa att elden ar slackt innan du éppnar motorkapan.

Oppna motorkapan forsiktigt och var beredd att anvanda den handhélina brandslackaren vid
behov for slackning efter brand.

+ Slack eventuellt glddande eld med vatten.

9.2 Kontrollista: Efter brand

+  Oppna luckor och fénster fér battre ventilation.
» Inspektera baten och dess utrustning och reparera eventuella skador.
+ Kontakta lokala myndigheter vid behov.

+ Se till att brandslackningsutrustningen fylls pa eller ersatts efter anvandning.

9.3 Kontrollista: Reguljar inspektion innan baten lamnar
hamn

Sakerhet

Forsakra dig om att:
» Alla manniskor ombord har flytvastar.
» Vind- och vagférhallandena inte éverskrider vad batens kategori ar utformad for.
+ Ddodmansgreppet ar kopplat till foéraren.

+ Detfinns en (eller flera) brandsléckare ombord, samt att deras godkannande-/inspektionsdatum
inte har utlopt.

+ Se till att ha erforderliga rep och ankare ombord.
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9 Bilaga I: Kontrollistor

Dréanering och tithet

Kontrollera att:
* Inget vatten finns i slaget.
« Alla lanspumpar ar funktionella.
+ Slaget inte visar tecken pa lackage av bransle eller olja.
+ Dackets draneringssystem ar rent och ventilerna ar éppna.

* Dackluckorna ar ordentligt stangda.

El och motor

Kontrollera att:
» Alla sékringar ar intakta.
* Huvudbrytarna ar pa.
« Batterierna har tillrackligt med laddning.
* Motorn fungerar korrekt.
+ Kylvattnet till motorn flédar som forvantat.

» Det finns tillrackligt mycket bransle i tanken.

A VARNING Specificerad full tankkapacitet kanske inte alltid galler, beroende pa batens
trimning och last. Se till att bransletanken alltid &r minst 20 procent full.

9.4 Kontrollista: Efter att baten anvants

Forsakra dig om att:
* Huvudbrytarna ar av.
» Septiktankens utloppsventil ar stangd.
* Inget vatten finns i slaget.
* Lanspumparna ar funktionella.
» Dackets dranering fungerar korrekt och alla draneringsventiler ar 6ppna.

+ Alla dackets luckor, kapellet och dérrarna ar ordentligt stangda.

9.5 Kontrollista: Hantering av baten innan den lamnar hamn

For séker sjofart under alla vaderférhallanden ska Idmplig ljudsignaleringsutrustning som
Overensstammer med bestdmmelserna (COLREG 1972) finnas ombord. Foérsakra dig om att
ljudsignaleringsutrustningen pa baten foljer dessa bestammelser.
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9 Bilaga I: Kontrollistor

A OBSERVERA Enligt nationella bestammelser i vissa lander ar det lagkrav att alltid bara flytvast.
+ Kontrollera att baten och dess utrustning ar i sjodugligt skick.

* Lyssna alltid pa langtidsvaderprognoser nar du planerar en langre resa.

» Fodrsakra dig alltid om att det finns tillrackligt med bransle och farskvatten
i tankarna.

+ Hall alltid motorutrymmet stangt nar motorn startas.

+ Kontrollera att alla féremal ombord ar ordentligt stuvade och korrekt
sdkrade for att klara av tuffa sj6- och vindférhallanden.

» Fodrsakra dig om att badstegen har tagits ur vattnet innan du navigerar
ivag.
» Fodrsakra dig om att ratten ar korrekt vriden innan start.

» Alla personer ombord ska bara lamplig flytvast medan de befinner sig pa
dack.

9.6 Kontrollista: Fore ankring

1. Kontrollera pa sjokortet att ankring &r tillaten i omradet.
2. Lyssna pa vaderleksrapporten for omradet och ta hansyn till hur vindférhallanden forvantas bli.
3. Satt pa ekolodet.
4. Studera hurudan bottnen ar och férsakra dig om att ankaret kan fa faste.
5. Kontrollera att sakerhetskedjan har lossats fran ankaret.
6. Sank inte ankaret i vattnet forran du ar framme vid den tilltdnkta ankringsplatsen.
7. Slapp ut tre ganger sa mycket ankarlina som vattnet ar djupt.
8. Kontrollera att ankaret har fatt faste genom att koppla i backvaxeln (galler endast ankare i foren).
9. Notera din position pad GPS-enheten. Kontrollera regelbundet att baten inte har flyttat pa sig.
10. Satt ekolodet i positionen "Anchor Watch” (ankarlarm).

A VARNING Fast ankaret pa ett sadant satt att det alltid sitter ordentligt pa baten.
Ett ankare som faller av medan det kastas eller dras upp kan orsaka
allvarliga skador pa baten och dodsfall bland besattningen.

9.7 Kontrollista: Bocka av infor vintern

« Tvatta skrovet och underdelen omedelbart efter att ha lyft baten ur vattnet.
« Tvétta alla invandiga delar, inklusive under golvbrédorna.

+ Lamna alla skap, lador, ruffluckor och garderobsdérrar éppna.
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+ Ta bort mattorna.
o Forvara mattor och dynor pa ett torrt stalle inomhus.
o Om detta inte ar majligt, se till att dynorna ar torra och stall dem pa hogkant.

» Sakerstall god ventilation i baten.

NOTERA Om batterier lamnas ombord, se till att de fulladdade eftersom de annars kan
frysa sonder.

9.8 Kontrollista: Fore sjosattning

1. Ta bort presenningen i god tid innan sjésattning.
2. Tvatta skrovet med vanligt schampo och en mjuk borste.
3. Vaxa skrovet om noédvandigt.

Anvand vanligt batvax.

4. Om det finns sma repor pa skrovet eller om vissa delar av gel-beldggningen pa ytan har forlorat
sin lyster ska skurmedel anvandas pa dessa omraden innan polering.

Mala underdelen med antifouling-medel.
6. Om batterierna har tagits bort ska de sattas tillbaka och cellernas elektrolytniva kontrolleras.
Kontrollera batteriernas tillstand.
Kontrollera alla kablar, kldmmor, motorfasten och andra fastdon.
8. Kontrollera styrningen innan sjosattning.
9. Kontrollera instrumenten.
10. Sténg alla pluggar for vattendranering.
11. Kontrollera att bottenventilerna sitter ordentligt och ar i ordning samt titta efter frostskador.
12. Kontrollera alla rér, slangar och ventiler.

13. Gor en anteckning om eventuella frostskador.
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10 Bilaga II: Branslesystem

10 Bilaga Il: Branslesystem
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7.2 Fuel network

ID Item Reference Position
1 Fuel Tank 1 x Custom made aluminum (same as
Ax22)

2 Level Emitter 1 x to be defined by customer

3 Shut off Valve 1 x to be defined by customer

4 Fuel Filter 1 x Mercury 8M0095669 or equivalent

6 Filling Deck Connection 1 x Attwood 99200GZ1 (From AX22)
W/Vent

7 Filling Limit Valve 1 x to be defined by customer

8 Fuel-Air Seperator 1 x Perko 0723AF2L00 (From AX22)

9 Carbon Canister 1 x Perko 486 005 055 (From AX22)

10 P-Trap Valve 1 x Perko 0630004BLK (From AX22)

Picture 51 Fuel network components
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11 Bilaga lll: Kretsscheman

11 Bilaga lll: Kretsscheman
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LONG CONSOLE HARNESS/ PANEL GENERAL LAYOUT TOP VIEW

NOTE!
LAYOUT GIVES ONLY APPROXIMATE LOCATION OF PANEL AND HARNESS.
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LONG CONSOLE HARNESS/ PANEL GENERAL LAYOUT

NOTE!
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R3K32_0.5W 2638010 ) 2639010
-X.3a -BS_X3a -S_S3 l— -S_S3 .
1.5 RED BILGE_P+ 511~ 511  15RED BIGEP+ (/5 \ 2 NO5 -BS X3a -X.3a
2639010 > 2638010 OL = 1.5 GREY BLG_P_REL C 611~ 6/11
BASIC PACKAGE BILGE P. 2638010 2639010
o
~
~
20
-S_Sb5- -S_S5- -S R.5- -S_R5--EX _X3a
113, E7 = NPUT- 1 BLACK  -f5 . - /5 RESISTOR 15 GREY M A
R3K32_0.5W 2638010
-EX_X3a -S_Sb5- l— -S_S5-
511 15RED BIGEP+ C5 | 2. NO5 -EX_X3a
2638010 o 5 15 GREY BLG P REL C 611 )
EXTENDED PACKAGE BILGE P. 2638010
28w
15 BLACK S % X
/20.04% g
N8N
-R_K2 -R_K2
. 15BLACK 15GREY  BLG_P_RELC
/17 B4 <—NPUT ) B 85/5 - - 86/5 _P_REL_(
«© [¢e]
N
-D_F1 g cepump-D_F1 -BS_X1 -X.A1 -R_K2 © -R K2
/7 Bg—DIRECT+ _ 25RED I N 25RED  BILGE_P+ 10111 o 1013 25RED BILGE_P+ 3005 _/: 87/5  15GREY  BILGE_P_MAN
: N 2638010 2639010 s 5 25GREY  BILGE_P_MAN
-0 -BS_X1 -XA1 BILGE P. RELAY
Le8s 25RED BIGEP+  11/11 1111 25RED  BILGEP+
BASIC PACKAGE Dm < 2638010 2639010
| .
25);23_F1-1 BILGE PUMP;D_F12-5)RED BILGE P+-EX_13/(11
DIRECT+ . - o , 3
/9.C5 ——
=2 2638010
o< < -EX_X1
-85 3 25RED  BILGE_P+ 1111 ‘
Ly 2
Ry 2638010
EXTENDED PACKAGE Q ¢
o
3
w
OO0
S=2 38
=5 O 25RED BILGE_P+
-XG1b-5 87AUTOR
-XG:1b . 111 25BLACK INPUT- -M1 25GREY  BILGE_P_MAN
©) F T
15318 ERF2-4 J3E £ MANB
DECK H. INPUT- -M1 SV &
9.6.2020 TuM A1: INTRODUCED DRAWING. Date 9.6.2020 Axopar
Drawing by TuM NMU}O Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 o |22 DIAGRAM - HL
BILGE PUMP 21/ 58
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet
1 2 3 4 \ 5 \ 6 ‘ 7




5 7 8
A -F20- CRESTTWATER - _poq- -EX_X2c | -X.2¢ -M2 -XG1b-6
INPUT+ 2.5 RED 1 < - 2 25RED FW_PUMP 10/11 10/11 25RED  FW_PUMP 25BLACK  INPUT- 1M -XG:1b
127 E1 © 15318
2638010 2639010 ERF2-4
DECK H. INPUT-
Na 2
§' =
1 << < i
Ocococo oo
NETE 5
wo g S
= I
s w
x |
O] 14
8 i
5
B EXTENDED PACKAGE ~
C
D
E
F
9.6.2020 TuM A1: INTRODUCED DRAWING. Date 9.6.2020 Axopar
Drawing by TuM N M |:| }y Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 o |22 DIAGRAM - HL
FRESH W. PUMP 22/ 58
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet

1

3 4

\ 5 \

7




AT ] B
TP .s1 A T XA | T X1 A7 e A7 XG1a-7
-F14- -F14- -EX X2c¢ -X.2¢c -T X1 T XA S YELLOW ~ WC_SOL_VALVE+ 2/4 2/4 6 RED  WC_SOL_VALVE+ + gy - 6 BLACK INPUT- 1 . -XG:1a
TOILET _ . — A T — a3 — O
— INPUT+ 1 e o 2 6 RED TOLET+ 7111 7/11 6 RED TOILET+ 1/4 1/4 ED  TOILET+ 2634410 2635410 5% KR4 15318
g(_ 2638010 2639010 2635410 > 3 DECK H. INPUT-
N~
19« :
3ERE <
w8 TP .s2 B
EXTENDED PACKAGE £
RED  TOILET+ |
| T X1 M3 M3 XG1a-8
B | ReD L 3/4 6RED  ELTOIET+ + - 6 BLACK  INPUT- 11 O-XG:'la
] 2634410 ~ 2635410 KR4 = 15318
JABSCO TOILET SWITCH PANEL ™o DECK H. INPUT-
(TOILET SYSTEM MANUFACTURER SUPPLY) E = %
! o
w
'_
2
=
MAX. POWER: 120W
C
D
f MACERATOR SWITCH T
-F19- MACERATOR -F19- -F_S$1 -F_S1 -EX_X2c -X.2c -M4 -M4 -XG1a-6
M9.E1 INPUTE RED 1 oL 2 6 RED ~ MACERATOR_IN 112 — N~ 2/2 6 RED MACERATOR_OUT 9/1 9/11 6 RED  MACERATOR_OUT + -2 6 BLACK INPUT- 11 5 -XG:1a
' | 2638010 2639010 KR4 15318
DECK H. INPUT-
eRg -F_SA1 S0 2%
we o C1501ABBB g3
E EXTENDED PACKAGE 2 wg g
< gt
= O
(9]
[aa]
<
F
10.6.2020 TuM A1: INTRODUCED DRAWING. Date 10.6.2020 Axopar
Drawing by TuM N M |:| }y Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 o |22 DIAGRAM - HL
TOILET/MACERATOR 23/ 58
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet

1 2 3 4 \ 5 \ 6 \ 7 8



1 2 3 4 5 6 7 8
SPEAKER ZONE 1 -A8c -LS1
WHITE, LEFT+ | 1L+/4 25 YELLOWRED ~ DK_SP_ZiL+ Yo
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e XG1hgt ey % 253;:10
E NAVLTSTS -2t 1 N —
e MO Y]+ a3 R KL HORM
oy 3. XGlad:t 0. Al 12pC DASH: o
s 2LOTIER A
e NAVLTPORT  -H3#1 N PLOTIER.:
s NALTOUT 3 . HE_RADH
o 0. Mo Y], e P
NOTICE! st —
DECKLTFWD  -Hifit
THIS PAGE SHOWS ONLY GENERAL LAYOUT OF HARNESS. - s g
es) WU (. w1 SN —
MORE DETAILED DRAWINGS ARE SEEN IN FOLLOWED PAGES. s
HORN —-HiNt#1 18350 LT STB:
R K HORN (X4 RKAN W AT PORT: .
NUMBER INSIDE CIRCLE, FOR IN AREA SHOWS PAGE WHERE ACTUAL DRAWING o N oo
4 Atgas TR
3
|NCLUDES Tt TOLET:
! SPEAKER: ZONE 1R (STB) _ -Ls2#1 174 12UDC_COOLER:
1Rt 0K_SP 218+ N
1R OK_Sp_218. s Fuoup
1 ECTH =
FOR EXAMPLE: SPEMGRZONETR(STE) _ Lot w00
F 422 0K_SP.228: .
500 484208 0K_SP_228.
50 DECKLTSAFT 71
e DECKAT [y
1300 5 UL [y,
[ ] | | DECKLTSMID1  -H#
ST ECKAT Y7+
500 T b WL [
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1 2 4 5 6 7 8
NOTICE! CABLES WITH STICKER
FOR EXAMPLE
A POINT -A-
-D1e#1 STBALTISOL: NEG TRIM TAB PORT -A12#1
EINPUT— B1i1 1500 mm 25RED TR X214 PORT_TRIM+ DT06-2S
4422 .02 400 mm 25BLACK TR X22 PORT_TRIM- 10930002
DT06-2S +WEDGELOCK: W2S
-D1f#1 STBALTISOL: IGN 10930102
1 1ISOL_IGN 1631 1500 mm 500 mm UW LIGHT PORT -H14#1
4422 02 4 RED -R k487 UW LT PORT
400 mm 4 BLACK XGla-11:1 INPUT-
LABEL:
B NOTICE!
Connect ig-PIN only if self TRIM TAB STBD -A11#1
excitation is needed 25RED -TR X1:1 STB_TRIM+ DT06-2S
through isolator. 400 mm 25BLACK TR X122 STB TRIM- 10930002
Otherwise do not connect. DT06-2S +WEDGELOCK: W2S
TO MAIN SWITCH UNIT 10930102
X A#1 1900 mm UW LIGHT STB -H13#1
o |MAIN_1_FD+ X.2a:1 6 RED 4 RED -R_K3:87 UW LT STB -+
[ MAIN_1_FD+ X2a:2 6 RED 400 mm 4 BLACK XGla-10:1 INPUT- .
/TO 1 1 \ py— MAIN 2 FD+ -X.2a:3 6BED BS
o MAIN_2_FD+ X224 6 RED
C [ 7 || 8 || ¢} ] somm [MAIN 3 FD+  X2a5 6 RED
—MAIN_3 FD+ X.2a:6 6 RED 900 mm
| 4 || 5 || 6 | 6 LABEL- —/35.E2
X.1#1 T MAINAFDY o ok2e7 o RED : TO CONSOLE AREA
iy | 1 “ 2 ” 3 | pumm [MAIN 4 FD+  X2a8 6 RED POINT -A-
2639010 —INPUT- 811 6 BLACK 1500 mm
11N BACK VIEW o — /36 B1
( ) ommm [BILGE P+ -X3a5 R K230 25RED TO DECK PORT SIDE AREA
{ymmm |BILGE_P+ M:AUTO  25RED 700 mm 700
2639010 L ABEL: mm = /36.E1
i TO DECK STB SIDE AREA
-M1#1 BILGE PUMP POINT -B-
MAN[]}—BILGE P MAN R K287 25GREY
D AUTO 1 BILGE P+ XA 25RED FRESH W. PUMP  -M2#1
- INPUT- XG1b-5:1  25BLACK 1100 mm 250 mm 4100 mm 25RED X2c:10 FW PUMP -+
2500 mm 2.5BLACK XG1b-6:1 INPUT- .
-A13a#1 ZIPWAKE D-UNIT: POWER COOLER BOX, 12Vdc OUTLET -A17#1 [ 1
+[X7 TRIM+ -X.2¢:11 6 RED 6 BLUE X.2¢:8 12VDC_COOLER+ N
-] INPUT- Bk 6 BLACK 1400 mm 1500 mm 6 BLACK AG1b-4:1 INPUT-—~—1 "
BS NOTICE! Dv2
-B1b#1 MAIN DC NEG. POINT BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS . MACERATOR  -M4#1
. O INPUT- XGla:1 16 BLACK 200 mm 700 mm SHOWN IN EXAMPLE BELOW. 6 RED X209 MACERATOR OUT -,
16/10 EXEMPTION: 2000 mm § BLACK XGlab:1 INPUT- 5
E -B1c#1 MAIN DC NEG. POINT ALL BLACK WIRES
SN2 INPUT- XGfb1 16 BLACK 200 mm THIS MARKING IS NOT NEEDED. G WC WASTE PUMP  -M3#1
6 RED T X1:3 EL_TOILET+
16/10 +
-B1k#1 MAIN DC NEG. POINT 1800 mm 6 BLACK XGlag:1 INPUT-
S INPUT- AM3a- 6 BLACK 200 mm EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS. E
10024HQ WC SOLENOID VALVE -A7#1
-B1d#1 MAIN DC NEG. POINT MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW. 6 RED -T x1:2WC_SOL_VALVE+ .
) 10 INPUT- X19 6 BLACK 200 mm 2400 mm 6 BLACK XGla-7:1 INPUT-
10024HQ EQUIVALENCY:
-B1i#t1 mm2 AWG
O INPUT- Die: 25BLACK 200 mm LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS TOILET SWITCH PANEL  -T_X1#1
F ERF2-10 AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. emm2 = AWGE 6 RED X2e7 TOILET+ 413 X
25mm2 = AWG3 6 RED -A7+WC_SOL_VALVE+ 5 > 7
FOR EXAMPLE: Bmm2 - AWG2 6 RED w3+ EL TOLET+ 1 ~T_X1#1
CABLE SIZE IS 25mm2 —> MARKING AWG3. 1600 mm | 2635410 (UBACKVIE)
2635410
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1 2 3 4 5 6 7
- DECK H. MINUS 1300 mm STEREO: POWER -A8a#1
-XG1a-1#15 L INPUT- X3a:11 1.5 BLACK -A1#1 4 RED X2b:8 AUDIO*+ 412y
/ -XG1a-2#15 4_INPUT- R K1:85 15 BLACK 90 mm 25RED X2b4 PLOTTER 1 . 200 mm 4 BLACK XG1b-10:1 INPUT-_ —~— Gnp-
— - 1600 mm 25BLACK XG1b-1:1 INPUT- .
- @/ -XG1a-3#15" STEREO: EXT. INTEF. -A8b#1
E@E 3 @ /7 LXG1a-4# 5 INPUT: Ho- 15 BLACK /80 mm -A2#1 /200 mm 1.5 BLUEIYELLOW X43 AMP_ON - ext
i g S o 25RED X5 PLOTTER 2 v,
(= .6%' -XG1a-5#1 5 L, INPUT- H12:, He 15BLACK 1600 mm 25BLACK XGb-1:1 INPUT- STEREO: SPKR. ZONE 1 -A8c#1
< ‘5%" -XG1a-6#15 L, INPUT- M- 6 BLACK 70 mm 25 YELLOW/RED At DK SPZIL+ - 7q1+
(p D 3 — COMPASS LT -H4#1 2.5 YELLOW/BLACK Ast: DK SPZIL- 5 pqp
el a o T -XG1a-T#1 L INPUT- AT § BLACK 1.5 ORANGE 3210 NAVLT OUT (. 25 YELLOWRED 182+ DK SP ZIRt  —74ps
C] “_‘f g o u@ -XG1a-8#15 4_INPUT- M3 6 BLACK 60 mm 1400 mm 1.5 BLACK XG1a-5:1 INPUT- . 200 mm 2.5 YELLOW/BLACK 182 DK SP_ZIR- (v 74R-
gleg | IRIN
(@] R [ XG1a-0# O INPUT- Alla- 6 BLACK TOILETLT -H12#1 STEREO: SPKR. ZONE 2 -A8d#1
H '&ﬂ m XG1a-10# 5 4_INPUT- -H13:- 4 BLACK 50 mm 1.5 WHITE/YELLOW X.2c:2 INT LT+ Y+ 2.5 YELLOW/RED LS4+ DK_SP Z2R+ X Z2R+
E@E’ < '-]':J @) - 1600 mm 1.5 BLACK -XG1a-5:1 INPUT- . 2.5 YELLOW/BLACK 183 DK SP_Z2l- (- 79,.
1g - \__-XG1a-11#15 L, INPUT- Hid- 4 BLACK 25 YELLOWIRED 153+ DKSPZA+ 7,
/<O -XG.1a EXG1a-12# 15 L, INPUT- HN1:- 25 BLACK 40 mm VHF-RADIO -A5#1 /200 mm 255 YELLOW/BLACK 156 DKSPZR-  zom
AES-1616-11 25RED X208 VHF RADIO v+
15318 -XG1a#1 ©>5_INPUT- -B1b:1 16 BLACK 30 mm /500 mm 1600 mm 25BLACK XG1b-3:1 INPUT-
L 16/5
NMEA200 POWER -AG#1
- DECK H. MINUS ‘ 1.5RED X267 NMEA2000 -+
-XG1b-1#15 L, INPUT- M- -A2-  25BLACK ‘ 1000 mm 1.5 BLACK XG1b-3:1 INPUT-
J— / -XG1b-2# {5 INPUT- Al 25BLACK 90 mm
N—- @ . DASH USB OUTLET -A16#1
E@E > )/ -XG1b-3#1{ 54 INPUT- A6, G- 28BLACK 25RED X2b3 12VDC_DASH+—7
|z @ " L -XG1b-4# {5 INRUT- AT 6 BLACK 80 mm | A500mm 25BLACK XC1b21 INPUT-
(¢ — |
v @: || -XG1b-5#1{ G NRUT- At 26 BLACK
ap Q & | -XG1b-6# 1L INPUT- M2 25BLACK 70 mm ‘ TO AUDIO PACKAGE HARNESS
™
ane| o 2 || | X 41 112
a é . | -XG1b-7#15 4 INPUT- H8:- 15 BLACK ‘ 6 RED X2c5  AUDIO_AMP+[
ap g og @g -XG1b-8# 15 INPUT- H5: 15 BLACK 80 mm | 6 BLACK XGib-A1:1 INPUT-| (| ~XA#1 L3
(= = ® @ - w‘\ 200 mm 15 BLUEIVELLOW ABHEXT AMP_ON[ o - 2634310 (3NT BACK VIEW)
H Y@ @ L -XG1b-9#1 5 L INPUT- Hit 1.5 BLACK ‘ 2634310
E@E Sy =XG1b-10# 5L INPUT- AgaGND- 4 BLACK /50 mm |
4 [=
g @ — ) || —A00 mm —/37.A2
_J<O -XG1b-11#15 2 INPUT- X422 6 BLACK | TO RELAYS
XG.1b\  =XG1b-12#15 40 mm |
AES-1616-11\ || 1000 mm ~— /37.06
15318 -XG1b#1 @%INPUT- Bic:1 16 BLACK 30 mm /500 mm | TO X2 CONNECTORS (FUSE UNIT)
— 16/5 _ ‘
HABEL: 1400 mm —/37.86
POINT -C- TO X3 CONNECTORS( SWITCH PANEL)
/34.C6 TRIM J-STICK (UFLEX): PWR  -A10a#1
6 RED X266 TRIMt <+
200 mm 6 BLACK XGla-9:1 INPUT- .
-A14#1 ZIPWAKE CTRL PANEL 1000 mm Bs
EIGN KEY_SNS 621 15RED 1200 mm TRIM J-STICK (UFLEX): KEY -A10d#1
449902 /200 mm 1.5 BLUEIYELLOW J611_ TRIMIG KEY
-IG1#1 IGN KEY (UFLEX) TRIM J-STICK: TRIM STBD  -TR_X1#1 -TR_X1#1
IMPORTANT! BOLTS & NUTS TIGHTEN D= TRIM_IG_KEY -Atod 15BLUENELLOW 1100 mm 25RED Al STB_TRIM+ [, DT06-2S
TIGHTEN LOWER BOLT 200 mm 25BLACK -Al12 STB_TRIM- ) 10930002
BEFORE INSTALLING WIRE -IG2#1 IGN. KEY (ZIPWAKE) DT06-2S +WEDGELOCK: W2S
TERMINALS TO BUSBAR. [1)JONKEY SNS _-ata1 1.5 RED 1100 mm 10930102
=/ TRIM J-STICK: TRIM PORT -TR_ X2#1 ‘
-IG3#1 IGN. KEY (ISOLATOR) 25RED 21 PORT_TRIM+ [~ -TR_X2#1
EISOL IGN -D1fA 25RED 1100 mm 200 mm 25BLACK -A122 PORT_TRIM- ) DT06-2S
= == = = . 10930002
[ 15318, AES 1616-11 ] pT06-28 +WEDGELOCK: W2S
10930102
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1 2 3 4 5 7 8
DECKLTPMID2 -H8#1
1.5 WHITE/GREY  _Hg:+ -X.3b:4 DECK LT Y+
1100 mm 1.5 BLACK -HO:-, XG1b-7:1 INPUT- .
DECKLTPMID1 -H9#1
1.5 WHITE/GREY  _H10:+, -Hg:+ DECK LT -+
600 mm 1.5 BLACK -H10:, -H8:- INPUT- .
SPEAKER: ZONE 2L (PORT) -LS3#1
LABEL: 2.5 YELLOW/RED ASdZoL+ DK SP Z2L+ N
POINT -D- 600 mm 25 YELLOWBLACK  .agd:70L- DK_SP_72L-
/34.C6 300 mm 900 mm 900 mm DECKLTPAFT -H10#1
: 1.5 WHITE/GREY HO+ DECKLT v+
1300 mm 1.5 BLACK -Ho- INPUT- .
SPEAKER: ZONE 1L (PORT) -LS1#1
2.5 YELLOW/RED -A8c:Z1L+ DK_SP_Z1L+ N
600 mm 25 YELLOWBLACK  agczil- DK SP Z1IL-
DECKLTSMID2 -H5#1
1.5 WHITE/GREY  _He:+, -X.30:3 DECK LT v+
/600 mm 1.5 BLACK -H6:-, -XG1b-8:1 INPUT- .
NAV LT STB -H2#1
1.5 RED X3a2,-H3+  NAV LT OUT X+
300 mm 1.5 BLACK -H3:-, XGla-4:1 INPUT- (.
550 mm 1700 mm 900 mm NAV LT PORT -H3#1
1.5 RED -H2:+ NAV_LT OUT Y+
1000 mm 1.5 BLACK -H2- INPUT- .
DECK LTFWD -H11#1
1.5 WHITE/GREY X3b:2 DECKLT 1+
1300 mm 1.5 BLACK -XG1b-9:1 INPUT- .
HORN -HN1#1
LABEL: 25RED R K1:87 HORN -+
POINT -E- 1700 mm 2.5BLACK XGla-12:1 INPUT- .
134.D6 SPEAKER: ZONE 1R (STB) -LS2#1
. 2.5 YELLOW/RED AScZiR+ DK SP Z1R+ N
600 mm 25 YELLOWBLACK  _Agc:Z1R- DK_SP_Z1R-
SPEAKER: ZONE 2R (STB) -LS4#1
2.5 YELLOW/RED -A8d:Z2R+ DK _SP_Z2R+ N
600 mm 25 YELLOW/BLACK  _Agd:Z2R- DK_SP_Z2R-
300 mm 900 mm 900 mm DECK LT SAFT -H7#1
1.5 WHITE/GREY He:+ DECKLT v+
1300 mm 1.5 BLACK -H6:- INPUT- .
DECKLTSMID1 -H6#1
1.5 WHITE/GREY -HT:+, -H5:+ DECK_LT +
600 mm 1.5 BLACK H7-, -H5:- INPUT- .
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TO SWITCH PANEL
HORN RELAY —R_K1#1 LABEL: -X.3a#1
1.5 BROWN X3a4 HORN REL C o -R_K1 1.5 RED -X.2b:1 NAV LT INF oy
A @ |°] HORN 15RED e NAV LT OUT g
25RED N HORN po R KA#1 1.5 BROWN X202 HORN+ "~ 11 \
25RED X2b:2 HORN+ " 127 20/30A 1.5 BROWN RK1:86  HORN_REL Cl o,
135.05 100 mm 15BLACK R K285, -XGla2:1 INPUT-— [T 0332209150 15RED X2:10 BILGE P+ 7181 9|
15 GREY R K286 BLG P REL Clogy
BILGE P. RELAY -R_K2#1 LABEL: 1.5 GREY R K287 BILGE_P_MAN[ X 3a#1 ‘ 4 || 5 ” 6 |
15 GREY X6 BLG_P REL C[ -R_K2 =s| 5639010 ‘ 1 || 2 ” 3 |
& |°] BILGE P. —.
25 GREY MIMAN, X307 _ BILGE_P_MAN| =, R K.2#1 1.5 ORANGE Her  NAV_LT OUT o (1IN BACKVIEW)
100 mm fzﬁLEECK R K385 RTJ;(S) BII-IGI\IIIE=>UPT+ - 101 8:23\372585310A 3555 i e ]
R K385, R KI: HE—g 50 2639010
B -X.3b#1
U.W. LT STB RELAY -R_K3#1 LABEL: 1.5 WHITE/GREY X261 DECK LT IN[ oy 3T 4
1.5 GREY/BROWN X3¢2 UW LT REL C o 15 WHITE/GREY Hi+ DECK LT[
pol m UW LT STB 1.5 WHITE/GREY H5:t DECK LT[ ;| -X.3b#1 112
4 RED -H13:+, X3¢:3 UW_LT STB po 1.5 WHITE/GREY H:+ DECK LT[ ;| 2634410 (aNBACK VIEW)
4 RED X263 UW LT STB+ RK.38H
30 12V, 20/30A 2634410
100 mm 15BIACK R K285.-R Kesb INPUT-m—~, [T 0332209150 -X.3c#1
1.5 GREY/BROWN X23  UW_LT STB+[ o
U.W. LT PORT RELAY -R_K4#1 LABEL: 1.5 GREYIBROWN R K3:86, R K4:86 UW_LT REL C[
1.5 GREY/BROWN X3¢2 UW LT REL C o -R_K4 1.5 GREY/BROWN -R K3:87 UW_LT STB — 41516
@ |°] UW LT PORT p—
c 4 RED 4 UW_LT PORT [~ R K.4#1 - -X.3c#1 1123
4 RED X2c4  UW_LT PORT+[ 7| ]2\7, 20/30A mmy| 2634610 (BN BACK VIEW)
100 mm 15 BLACK R K585 NeuT-— 0 TIT 0332209150 2634610
TO FUSE UNIT
-X.2a#1
6 RED X111 MAIN_1_FD+[ oy
6 RED X1:2 MAIN_1_FD+ |
6 RED X13 MAIN_2_FD+ [
6 RED X4 MAIN_2_FD+ [ 5167118
6 RED X.A:5 MAIN 3 FD+[
D 6 RED X16_ MAIN3 FD+_Z _2);324?3?3 112 AL 3|4
6 RED X17 MAIN 4 FD+ —7 (8N BACK VIEW)
/35.D5 6 RED X.18 MAIN_4 FD+ —
2634810
-X.2b#1
15RED X3a:1 NAV_LT_IN[ e
25RED -X.32:3, R K1:30 HORN+ "
25RED A6+ 12VDC_DASH+ —
25RED A+ PLOTTER 1, 516718
2.5RED A2+ PLOTTER 2
25RED A5+ VHF_RADIO _z -X.2b#1 12314
e 1.5 RED -A:+ NMEA2000 | o 7 2634810(8N BACK VIEWI_)I
4 RED -ABa:+12V AUDIOH " s
2634810
-X.2c#1
1.5 WHITE/GREY -X.3b:1 DECK LT _IN
1’5 WHITE/YELLOW 12+ INT_LT+
4 RED X3e, R K30 UW LT STB+M 11 \
4 RED R K430 UW_LT PORT+ )
6 RED 41 AUDIO_AMP+[ = [ 7 || 8 || ¢} ]
A0a:+ TRIM*
TOLET 7| 3¢ 5ot ‘ 4 ” S ” 6 |
F 6 BLUE At7:+ 12VDC_COOLER* [ o 26.39010 ‘ 1 || 2 H 3 |
6 RED -M4:-MACERATOR_OUT —
Mo FW_PUMPF (11N BACK VIEW)
-A13a:+ [J—
2639010
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I
I I
LI e BE W
-S . -S S2 -S S3 -S ga™
I 1
-S_SA1 -S_S.2 -S_S.3 -S S4
ATy 82-5151.2123 3 82-5151.1113 3 82-5151.2123 82-5151.2123
— AN ™ <
"’| 14077 (Dl 16449 U)| 14077 wl 14077
[() RS =Z[=] + [() RS = + N |o| = =1+ wn |o == +
] 1 1 ]
=== +| ] Z x| O +| o+ O +| X zZz[ = P
=12 o =) x = 9 > o 9 > 2702 Q o
o = ol = = [11] — — > O =
2o |F2 oo B |$2 0Bl £2 <24 |§2
E3s |E g2 |2 i e B = |g
E(D I | » Q2 |3 % 7 7
<>’: 5 = o 2 o = o 2 g 8 o 2 g =z & =
22y | o2 A2 | g R 22| o 2 2o | @ 2
1 (] [21 0% [ Dl N ] LA R
o 9 ' Q| @ ! @ a ’ 3 '
2 ol &
3 % *
x| o o o x| o
55l Bl &% 55l
88883 8|3 3|8 g2 AEE
PN GGt CNEEN =& = & PN GGt
T~ T~ — T~
-S_RA1 | -S_R3#1 -S R.3 -S R4
- - 15 GREY -
R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W
WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE
50 mm 50 mm 50 mm
LABEL:
[AUX SW IN (MAX. 3A)] -S_S4in#1
200 mm 1.5 RED -S $4C AUX N~
LABEL:
[AUX SW OUT (MAX. 3A)] -S_S4out#1
-S_XG1a#1 SW. PANEL NEG. 15RED -5 84NO AUX OUT
= INPUT- -BS X3a:11 1.5 BLACK 250 mm
I — INPUT- -S S1- 1 BLACK TO DECK HARNESS
== INPUT- -8 82- 1 pLACK -BS_X3a#1
— INPUT- -8 83:- 1 BLACK 300 mm 1.5 RED S S1C NAV LT IN ;
-S_XG.1a I —_— INPUT- -S XG1b 1.5 BLACK 1.5RED  .BS X3a:10,-S SN0 NAV LT OUT 5
12743 1.5 BROWN -5 S2.C HORN+ 3 NOTICE!
- _XG1 #1 SW. PANEL NEG. 1.5 BROWN -5 S2N0O  HORN REL C 4 VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
— INPUT- -S_XGla 1.5 BLACK 1.5 RED -8 83:C BILGE_P+ 5 SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
I — INPUT- -S S4:- 1 BLACK 1.5 GREY -5 S3NO__ BLG_P REL C 6 EXEMPTION:
— INPUT- 1.5 GREY -SR3 BILGE P MAN : -- ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
[ — INPUT- "1-BS_X3a#1 THIS MARKING IS NOT NEEDED. G
) = o zeoro| 3 [ 2] 1]
-S XG.1b — - 9
12743 1.5 ORANGE B X322 NAV_LT OUT|—~ 1 (11U BACK VIEW)
| 1Bpuck 5 XG1a INPUT-— EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
2638010
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EXP VIEW

32625 _AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_BASIC

1. 4pcs SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1pc 32713_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_ACRYLIC_BASIC
ATTACH TO THE RECESS WITH 21119 MS-POLYMER BLACK GLUE AND APPLY
APPROX 3mm WIDE SEAM AROUND AT BOTTOM OF RECESS.

3. 1pc 32712_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_BASE_BASIC

4. 1pc 32711_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_GASKET
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- -S_S.1- - -S_S.2- - -S_S.3- - -S_S.4- - -S_S.5- - -S_S.6- - -S S.7-
# 82-5151.2123 ¥ 82-5151.2123 ¥# 82-5151.2123 ¥ 82-5151.1113 ¥ 82-5151.2123 ¥# 82-5151.2123 ¥ 82-5151.2123
U‘_) 14077 % 14077 8 14077 51') 16449 8 14077 8 14077 C'T) 14077
(/)IO§§+ ([)|O§§+ (/)IOELZ}+ (/)IO§§+ (DIO§§+ (/)IOELZ}+ U)IO§§+
1 1 1 1 1 1 o 1
=
== = S &9 (&5 A REEEE Lol [&s Hes x o X2y &5
zHO9 |22 ¥xHx | T Ono =T ogm |2 Wy (I gz Ha <39 |22
=337 ¢ age |z =25 |5 g |g 5o 2 £ 7=3 < g
N 8|3 55z |° 2 3 2|3 x 2ge i
S cxz
é-;-f.;. e 5 o N o o & & 3 T 3 2 ol g b A o & wo s & = oo
gl 8 5 g8 |3 g g |23 ol 8 o) 38 |23 35 5= 5 S 5]
A5 | e A5 | e 55 |7 a 25 175 A5 s ol o3t o5 7%
? 5| HE !
5l HEEE 22l s 5 % x|l
EHEE HEHEEE %% 23 28 T g/g BEEE
NS NE S el A Nan A R el A N NS NE
T~ T~ — T~ T~ T~
-S R.1- -8 R.2- -S_R3-#1 -S R.3- 2 -S_R5-#1 -S R.5- -S R.7-
R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W R3K32 0.5W
WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE WITH SHRINK TUBE
50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
LABEL:
AUX SW IN (MAX. 3A)] -S_S7in-#1
-S_XG1a-#1 SW. PANEL NEG. /200 mm 1.5RED 5 §7-C AUX N
— INPUT- 5 86-NO_ 1.5BLACK
I = INPUT- -S §1-- 1 BLACK LABEL:
— INPUT- S 83 1 BLACK [AUX SW OUT (MAX. 3A)] -S_S7out-#1
— INPUT- -5 82 1 BLACK 1.5 RED -5 S7-NO AUX_OUT X7
S_XGAa- | — INPUT- S XGtb- 15BLACK 250 mm TO DECK HARNESS
12743 -EX_X3a#1
1.5 RED -5 §1-C NAV LT IN 1
-S_XG1b-#1 1SRED .5 s1-NO.-EX X310 NAV_LT OUT|—~,
= INPUT- -S XGfa- 1.5 BLACK 1.5 BROWN -5 S4-C HORN+ 3
l = INPUT- S St 1 BLACK 1.5 BROWN s s4N0_ HORN_REL Cr—7,
[=— INPUT- -8 85 1 BLACK 1.5 RED -5 85-C BILGE_P+ 5
— 1.5 GREY 585:N0_ BLG P REL C .
-S_XG.1b- I — INPUT- S XGle  15BLACK 15 GREY SR BIGEPMANT—7| oo yin g @
12743 8
-S_XG1c-#1 | 2638010 [3][2][1]
— INPUT- S XGib- 15BLACK 1.5 ORANGE EX Xa2  NAV_ LT OUT[—F | (11U BACK VIEW)
I — INPUT- -§ S7-- 1 BLACK ,300 mm 15 BLACK -8 86-C INPUT- p
(=1 2638010
— -EX_X3b#1
-S XG.1c- ] — 1.5 WHITE/GREY S $2-C DECK LT IN ]
T 12743 1.5 WHITE/GREY $2-:NO, -EX_X3b:3 DECK_LT 5
1.5 WHITE/GRIEK X3b:2, -EX_X3b:4 DECK_LT 3 -EX_X3b#1 4 3
NOTICE! 15 WHITEIGREY  _EX xab3 DECK LT —¢, 2635410 > D
VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS 2635410
(4U BACK VIEW)
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. -EX_X3c#1
EXEMPTION: 1.5 GREY/BROWN 8 $3-C UW LT STB+ 1
ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES 15GREYBROWN .5 s3:No UW LT REL C )
THIS MARKING IS NOT NEEDED. G 1.5 GREY/BROWN SR:  UW_LT STB 3 BI514
4-EX_X3c#1||3 (|2 | 1
5
EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E | 2035610 (GUBACKVIEW)
2635610
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EXP VIEW

32626_AXOPAR_22 SWITCH_PANEL_EXTENDED

1. 7pcs SWITCH (AS IN DIAGRAM)

2. 1pc 32710_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_ACRYLIC_EXTENDED
ATTACH TO THE RECESS WITH 21119 MS-POLYMER BLACK GLUE AND APPLY
APPROX 3mm WIDE SEAM AROUND AT BOTTOM OF RECESS.

3. 1pc 32709_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_BASE_EXTENDED

4. 1pc 32711_AXOPAR_22_SWITCH_PANEL_GASKET

JS/22.6.2020
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3760 COPPER BAR ANGLE TYPE
M10x30 BOLT START MAIN , ,
M10 NUT _AXOPAR_MAIN_SWITCH_STICKER FOR_4487 _// \\_
M10 SPRING WASHER @ @
-M_S1c#1 START MAIN SW: 2
START MAIN SW: 1 -M % S NPUTH MFlat 6 RED START
25RED D F11 DIRECT+_10 w 10 INPUT+ M_F2a:t 6 RED
0 0
NOTICE! ERr2 100
ADD LABELS TO BEHIND
OF PANEL.
7 N -M_S1#1
© © 7487
LABEL | TAATS AES-1211-28A
2 C - 5 % - ® B
B LOow T 2oL *
Piete  § lete s
ABEL * §|%§.3§.0 ﬁ §|%§.3§.° g o
A 2 |- © © o 2 | = o) « ) |-
O 99 LOTH9 9 L0
Elw A + + Elw N+ + + DIOO QA +| +
1 £ T z5 2 2 << z5 2 g S8 S5 4 £ E
@ = <2 - - £ o o 2E g 23
N : = S = w @ NN
= = = = (0]
-M_F.2 r
D F1 "™ N V [ @
@ - I a3 9 Z 5 I M_F1 M_F2 D_F1
OO 33 33 ::
@ @ @ 338
wr smw v s . ‘ ‘
aMuq <
%) 4|
© = s ©) 3l 8 g 3 AR
. = BN - © ahg) MAIN 1 MAIN 2 BILGE
(BACK VIEW) PUMP
50 mm 50 mm
|| @ =0 @ ||
3 )
CIRCUIT BREAKER E
LOAD PIN RING TERMINAL CONNECTION: S
2 N
£ BREAKER
i (SIDE VIEW) TO DECK HARNESS
S 2 -BS_X1#1
= (ED o o 6 RED -M_F1b:1 MAIN_1_FD+ p
Q = X = 6 RED -M_Flc:t MAIN_1_FD+ 2
=) & < < 6 RED -M_F2b:1 MAIN_2_FD+ 3
e 6 RED M _F2c:1 MAIN 2 FD+ .
—(norconnecteny MAIN 3 FD* 2~
(ot connecten) MAIN 2 FD* =~ NOTICE!
(NOT CONNECTED) — VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
(NOT CONNECTED) s SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
—_morcomnecren)  INPUT-—Fg EXEMPTION:
. P 25RED D F12 BILGE P+I—r  (11UBACKVIEW) ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
E | 25ReD D F12 BILGE P+ -BS_X1#1 THIS MARKING IS NOT NEEDED. G
o Cg 2638010 2638010
oo 32
= X o .
FE %9 EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
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3760 COPPER BAR ANGLE TYPE
M10x30 BOLT

M10 NUT

M10 SPRING WASHER

-M_S1-#1
4487
AES-1211-28A

START MAIN

OPAR_MAIN_SWITCH_STICKER_FOR_4487

-M_S2cC INSTALLATION:

-M_S2d INSTALLATION: . @ .
® @ -M_S2c#1 SERV MAIN SW: 2
| 60 SERV MAIN SW: 1 -M_S2 @G 10_INPUT+ MFlat 6 RED
BOLT 25RED D Fi-1 DIRECT+ 105 ) | 2)© 19 INPUT+ MF2e1 6 RED
ERF2-TO / 3)© 10 INPUT+ M F3a-1 6 RED
- / 10_INPUT+ MFdat 6 RED
- / ©
=|-u DIRECTLY TO M_S4%18¢71 \©\ v @ % ) 10 INPUT+ M F5-1 6 RED
MAIN SW BOLT AES-1211-28A S %
¥ ¥ = E ¥ = = DIRECTLY TO
& b & b LN MAIN SW BOLT
= z@=0 & 2020 2020
lw 18 12 lw 12 12 w_12_12
S 55323 S5523=F2 =952
199 © {99
- o+ + + N + + + + +
z5 2 g z5 g = 5 g2 2
Z 2 ~ ~ 2 2 o~ o~ 2 ) o
Flg == Z = C{l% == Z = 5% = Z =
w I <= w I = w I =
1= la = = |g = = |€r\|) = = 1=
£ = = = £
o ] 1 1 o
Yo S = ™ S el A S k2 © Yo
N @ = = > b = & x > &
F o5 =3 - - S -
gl 8| 8 al g g al gl =g TO DECK HARNESS
P N (N o G G o G QN -EX_X1#1
6 RED -M_F1b-:1 MAIN 1 FD+ p
6 RED MFle:t  MAIN 1 FD+ ) -EX_X1#1
50 mm 50 mm 6 RED M F2b-:1 MAIN 2 FD+ 5
6 RED -M_F2c-:1 MAIN 2 FD+ .
s = = \ 6 RED -M_F3b-:1 MAIN_3_FD+ P
: EE® 6 RED MFc1  MAIN 3 FD+
© o) [&) C-. 5
X EIQEIQ ¥ ey 6 RED M Fab:t MAIN_4_FD+—=
CIRCUIT BREAKER Q 53333 w o 6 RED M Fao:t MAIN 4 FD+H
LOAD PIN RING TERMINAL CONNECTION: - O = o ool § BLACK A5 INPUT-
o < g? 25RED D F BILGE P+ | (11U BACK VIEW)
= < + + + S =+ o+ + 2.5RED o
= BREAKER =5 9 g £53 € S5 250 mm 5R D F1-2 BILGE_P+ p
— = 0O o = D wl
g o (SIDEVIEW) +2 £ 2 Z 223 S TEE 2638010
= 2 e g = Z X “ O | =
=3 e I e 2 | =
3 2 W o = i @ |
om e 2] 25} o ~ © E o + = ¥
= o < < & = = 39 2 S o
3 = >< > o 3 ¥ 2=
= wi ut 3 = %
s &
3 3 “alg 38
o o A AN NOTICE!
e VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
50 mm 50 mm EXEMPTION:
. = ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES
= - THIS MARKING IS NOT NEEDED. G
e &=z MSU, 12Vdc OUTLET -A15#1
o . o 6RED M52 12VDC MSU+[—r,
=& %9 6 RED EX X1:9 INPUT- A 4541 EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
AS212 T
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NOTICE!

ADD LABELS TO BEHIND
OF PANEL.

aeeL (O ©

E TSATE @
@)
©© 1P

()
2O 10O

ma

O
oJele

START

©

SERVICE

© ©

M_F1 M_F2 M_F3
MAIN 1 MAIN 2 MAIN 3

M_F4 M_F5 D_F1
MAIN 4 12vDC BILGE
OUTLET PUMP

j =7 —§

O}

r/
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~ AN (sp] <t Yo}
A
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zaghs %t% 222 ﬁtg 58& fa Y
o= = T+ 0= ||: =z E ||: = E
E |2 Ng 2 mg= CEE o |2 @ e @
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0 w3 5 |° o o
2
2 |z h ol O |z R g
zZ | g IS o |8 SIS g Fi F2 F3 F4 F5
w0 (21075 D w |l (92}
@ @ @ S | @ @ @ @
N
COPPER WIRE a a
B a % =) a ém.é a a
E\ 's'o-i '5';-'\ 'E'm-i :’-i NAVIGATION HORN 12vDC PLOTTER PLOTTER
< \ N \ N LT OUTLET 1 2
50 mm 50 mm DASH
% % % 3
= i = e F6é F7 F8 F9 F10
o~ LI|- ~— | o~ LI|- — | o~ LI|- — |~ LI|- — | o~
+ O +| + O +| + 4+ N+
£ 568 EE X6 x5
2 >
e 222 <3 <t
c == £ = VHF NMEA 2000 AUDIO AUX AUX
z S 1 2
© ™| ~ © Lf{ =
S| SIS S| 3
@ al | 2 @ = e
\d 19
COPPER WIRE a a
3 <\g 3 <
o {% N
/50 mm 50 mm
D
TO DECK HARNESS
-BS_X2a#1
6 RED -F2:1 MAIN_1_FD+ ]
6 RED Fa:1 MAIN_1 FD+ )
6 RED F7:1 MAIN_2_FD+ 3
6 RED -F9:1 MAIN_2_FD+ . sI71e 15
(NOT CONNECTED)  MAIN 3 FD+[7—~
E (oTconnecTeD)  MAN 3 D+~ 1-BS_X2a#1 43121
(8U BACK VIEW)
LNQLCQNNECIEmi%7 2635810
300 mm (NOT GONNECTED) Co
2635810
“BS_X2b#1
15 RED -F12 NAV LT IN 1
NOTICE! 25RED F2:2 HORN+ )
VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS 25RED -F32  12VDC_DASH+ 3
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. 25RED F42  PLOTTER 1+ Y ST716
EXEMPTION: 25RED F5D PLOTTER 1+ 5 i XA
ALL <500mm WIRES AND BLACK WIRES 25RED -F6:2 VHF+ 6 -BS_XZb#'I
F THIS MARKING IS NOT NEEDED. G 15RED F72 N2K+ : 2635810 (8U BACK VIEW)
4 RED -F8:2 AUDIO+ 8
2635810
EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS. E
3.7.2020 TuM A1: INTRODUCED DRAWING. Date 3.7.2020 Axopar
32687 32629
Drawing by TuM NM Uy Boat Sub-product code Product code Project ID
Sheetrev. 1 O 22 FUSE UNIT HL
BASIC 46/ 58
Date of modification | Modified by | Description Project rev. A Copyright by Boat model Title Loc Sheet
1 2 3 4 \ 5 \ 6 \ 7 8




< m (@] o L [T
[s0]
o e}
~
7 -
z — z S : <+ 8
NI"40LVEIOVW 1IS 3 a9 dind M4 019X X3 Y »
Y| e aae b IndNI IS ENG
L#-6Ld- ¥HOLVYIOVIA L#-024- dINNd ¥31VM HSTHA o
s}
£ v0L-ad-0Ld-19-00.6-2 2
E L#-02'4- =
()
A 2 @
¥ @ V)
' INTHOLVETOVN ZoiE a9 x x g
T In0 so e Tovie e 029 = s 4 3
L#1S d4- HOLIMS HOLVHIOVIN g o = Q8 2| 8
l gg4av105L0 Iz <A u ©3
L#L'S o £ £ o2 24 8 s -
8 8 2o Z.
<w <o £
°g 3z M5
- x® <
D/ [0 a5 ¢ N 23 20 Q -0
LRGN e a9 LR INGN b0z ENET K ) 5 g2 i g > uw
L#-64-  000ZVIAN Ll#-8Ld- XNV LzO0Ex i =R
i Fe< = © 3
p0BEZ orsegs g o8t 1
-64- cE2YJ: M3 832 ug
Z>0 W< w 2 F
z _ . _ z —®
' +M_h>m NIVIV Muw M % 25 g QI 7 NVW  eex a3 Y = ** = — 3*
+ _ - a9 + : - a9 = o = o
L#-84-  HHA L WL Lxnv - i Kl P10 8 5
£ £ = |l T8 = |l T8
908€Z = = it < X8 it < X'Q
-84 ? ? N |jof<|5 W ol |lof= |5 W o |® 3
X =) —X = - o m
x| B! 212 sq =
_|__|_ —|N|»w| || ©|~]| %_u__l_ —|N|[mw| |||~ % nan AN 0
4 +1 931107d GazX X3- wﬁ B} ¢ €azx X3- - + +| +| +| +| +| +| + Z| | | +| +| +| | + O
F _ ENEY < —|*HSVO 00Nz} © EYEY SEEEEEEE S NN
+INdNI +INdNT i s ot T Joo e e B e EEEE O
L#-/4- z¥3llold L#-914- HSVA 131LNO OAAZL z=zzlz=z=z == Z o EE = }
SIS < = a9 9
== =&
v08€2 = ]
-/'4- Rl e B Bl B el R o~ o oo oo o | | e W
¢ +1 93LI0Td  vaeX X aﬁm\ ¢ +431000 OAAC) 89X X3 e’ ﬁ
P o A 1 R e o D A G e a3 2z
-ad- -CL4- glelgelgle|gl8la alalsalalclale £
L#-94- 1 ¥3L101d g M#Sld- X08¥31000 Oanek e R EEES AR MW W
v08€Z o 808€Z o ——— Te———a 8
-9 R -Gl'3- R
ww 0g” ww 0og” o
AN
z — Z S S
+IM0d ITMN 792X X3 @y +I3T0L X X3 & " | S
V)R IndN V) IndNI » = i E T
L#-G4- 1¥0d L1TMN V#vlLd- 137101 z I3 ) ;
< Bz " o 3| 2
§08€C m 608€C m I fzZ|g3/gglgl28/gs £l 3| B
-G'4- S ndE = D S e o U G s G N e 3 8 &
[a]
© oo C=m Wan X EVE) e ol F oo o B
L#-9€1 4- ! R R
O C=mr 90T RN _ IBEE
4 - = - - + i}
<—|f8ls LTmn - E0a anfy L#-Q€ _m‘;ﬂ_.__Hu . = | & W & 3 x
a4 T NWA e a9 04 € NWW 98X EY) .o F |, 85L
L#-v4- 91S 11MN L#-ecLd- WIHL o e e = R i e =
& o = 4 9 9 =
EEEEEEEEERE
G08€Z 108€2 = =
|v-“—| |mF-“—| hvy - o~ o A w0 © ~ (-] [o>] o - 0
B ==l
N 3
5 e 5 &
2 ___ : 2 — h] i Bo
+17 INI TTX X3 MQTINALHM G +dIlV 0IdNY ~ $9eX X3 a9 ' > No
1 L 00||LO || AN ||« X 2
+INdNI +INdNI S o
L#E€4- 17 HOIMILNI L#2ZL4- d3IdNdAv olany m@m_m f ~
S S =
ez : E _
€4 Py o O]
R 9 Z
=
O 2
CTNITYoIa X XE ERE S ¢ Tsoany FRX X axly @ [®) -
VRGNV e RENC A (3 ] o c B < @
L#-2d4- S11M03d L#-LL4- olanvy W O
22 © 2
0862 W W & Q
yeec 14 x > @)
cd s = _._DL X
o v = G d3Hsv = m
Q o 5 NId-vOT - 5
o} o} i = 2
S 9 2 YIHSY, NENVENE < 8
o
z — : z S : S )
NI LT AWN Vazx X3 ENEYD) +NYOH TaeX X3 a5z = 5
L )— 3 = 2
+LNdNI +1NdNI = = S
L#-14- 11 NOILVDIAVN L#-0Ld- NYOH & & , P S
X
< 9 c
w = o
¥08EZ [ HIHSYM ONIYAS W \ g
-1 = g
wwoez 3o _ » veX Q 3
o
— £ & Qv3H713eeve 11080} TWNINYIL ONIY S g
~ o
N ©
(op] [a]
<< o (@] (=) L [T




1

@ = @D @/ (= @/ E @ =S| [Ce= @
B
/AN )
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F19
NAVIGATION DECK INTERIOR UWLT UWLT PLOTTER PLOTTER VHF NMEA 2000 MACERATOR
c LT LT LT STB PORT 1 2 N
W)
A
F10 F11 Fi12 Fi3 F14 Fi5 Fi6 F17 F1i8 F20
OFF
ON
A
D HORN AUDIO AUDIO TRIM TOILET 12V DC 12V DC AUX AUX FRESH WATER
AMPLIFIER SYSTEM OUTLET OUTLET 1 2 PUMP
COOLER BOX DASH
\ I
E
F
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NOTICE!

EXEMPTION:

ALL <5600mm WIRES AND BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

EXAMPLE: RED 1,5mm2 WIRE MARKINGS.

VERIFY THAT ALL CABLES HAVE MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.

AUDIO AMP: POWER + -A9a#1
S TO DECK HARNESS 200 mm 6 RED X41  AUDIO AMP+
-X4#1
|§| 1 AUDIO_AMP+ _ -Aga:t 6 RED
xam1 L3 2 —|INPUT- Ao § BLack AUDIO AMP: POWER - -A9b#1
2635310 (GUTBACKVIEW) 3 AMP_ON -A9:REM 1.5 BLUE/YELLOW 1400 mm 200 mm 6 BLACK X492 INPUT-
2635310
AUDIO AMP: REMOTE  -A9c#1
200 mm_ 18BLUEELLOW  x43 AMPON  mem
AUDIO AMP: SUB WOOFER -A9d#1
-LS5#1 SUBWOOFER 6 RED 1S5+ DK_SUBW+ . >4, 4
N DK_SUBW+ -A9d:Z1L+ 6 RED o
DK_SUBW- -AdZ1R- 6 GREY 7400 mm o
6 GREY 185: DK SUBW-  __ 4m.
2.7.2020 TuM A1: INTRODUCED DRAWING. Date 2.7.2020 Axopar
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NOTICE!

EXAMPLE: RED 50mm2 WIRE MARKINGS.

BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.

EXEMPTION:

ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

E

MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.

EQUIVALENCY:
mm2 AWG

FOR EXAMPLE:

LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS.

CABLE SIZE IS 70mm2 --> MARKING AWG2/0.

50 mm2

70 mm2

95 mm2

120 mm2

AWGO

AWG2/0
AWG3/0
250 kemil

INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT RED

-G1a#1 [START BATTERY: +

START MAIN SW: 1 -M_S1a#1

NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
HEAVY AMP: POWER+

o ) 10 START BT+ -M_Sfa:t 50 RED 2100 mm -Glat START BT+%
5 50/10 50/10
11067/456N9V02 207
-M5a#1 |[ENGINE: ENG+ START MAIN SW: 2| -M_S1b#1
O ENG* M_Stb:1 50 RED /3700 mm Ma:t ENG+%>
50/10 50/10
INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT BLACK
-M5b#1 |[ENGINE: ENG- START BATTERY: -| -G1b#1
3 10 ENG- -G1b:1 50 BLACK AT00 mm Vb1 ENG-_10 5 -
50/10 50/10
208 11068/456N9V14
-B1a#1 [MAIN DC NEG. POINT START BATTERY: -| -G1c#1
O START_BT- -Gic 50 BLACK 1700 mm Blat START BT- 105
50/10 50/10
-TB1
-A_F1a#1 |ALT FUSE START: 1 START MAIN SW: 11 -M_S1e#1
@%BSC START_ALT_F+ -M Ste:t 50 RED GG 1000 mm -AFlal BSC_START ALT F+j)<o)
HARRNAFRARRARIA
50/8 22823 50/10
NW 7 P;’(;g"n?g BLACK LABEL INSTRUCTIONS
NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
-A_F1b#1 |ALT FUSE START: 2 ENGINE: ALT| -M5c#1 BASE - NOT TO COVER. BASE
<O>BBSC ALT+ M5c:1 50 RED 3400 mm A Fib BSC ALTE —8\/@ i
50/8 50/8
INCLUDED (TOP VIEW)
LABEL LABEL LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
—A_F 1 #1 @ 150A @> LABEL LABEI ] — COVER
IGN PROT FUSE ANL 150A [ e > -A_F.1: ALT. FUSE START —BASE
13633 i o [-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]
(SIDE VIEW)
(with cover)
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INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT RED

-G1a-#1 |[START BATTERY: +

START MAIN SW: 1] -M_S1a-#1

10 . e 10
j @\) <O>START BT+ -M_Sfa-1 50 RED 2100 mm Gla-1 START BT+<O>
AN 50/10 50/10
11067/456N9V02 227 -M5a-#1 |[ENGINE PORT: ENG+ START MAIN SW: 2| -M_S1b-#1
5 10 ENG+ M_S1b-1 50 RED /3700 mm M5a-1 ENG+%)
50/10 50/10
NOTICE! INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT BLACK
BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS . -M5b-#1 [ENGINE PORT: ENG- START BATTERY: -] -G1b-#1
10 . . 10
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. PRINTED EVERY 120mm. S0 ENG- -G1b-1 50 BLACK 4700 mm Msb-1 ENG-<O>
EXEMPTION: 50/10 50/10
ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED. G -B1a-#1 [MAIN DC NEG. POINT START BATTERY: -| -G1c-#1 228 11068/456N9V14
O START_BT- Glo-d 50 BLACK 1700 mm Bla1 START BT- 25
50/10 50/10
EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS. E
NOTICE! CABLES WITH STICKER
MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.
FOR EXAMPLE
EQUIVALENCY: HEAVY AMP: POWER+
mm2 AWG
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 16mm2 = AWGE -D1a#1 |ALT ISOL: IN ENGINE STB: ALT| -M5c-#1
- 8 Mse- 50 RED 2700 mm Dia:t EXT_ALT+_®
25 mm2 AWG3 0 EXT_ALT+ M5c-1 R 5
FOR EXAMPLE: Bmm2 = ANG2 5% <50)/8
CABLE SIZE IS 25mm2 --> MARKING AWGS3.
-D1b#1 |ALT ISOL: OUT 1 ALT. FUSE START: 2| -A_F1b-#1
NOTICE! @>ALT START_ISOL+ _-A_Flb-1 35 RED 1900 mm -D1bt ALT_START ISOL+<@
BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS 35/6 35/8
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.
EXEMPTION: -M_S1e-#1 [START MAIN SW: 1 -TB3 ALT. FUSE START: 1] -A_F1a-#1
ALL BLACK WIRES O L EXT_START_ALT F+ A Ffa1 3 RED AN 1000 mm Ste<tEXT_START ALT F+—55)
THIS MARKING IS NOT NEEDED. G 35/10 22823 35/8
NW 17 PP-MOD, BLACK
9001
-D1c#1 [ALT ISOL: OUT 2 o ALT. FUSE SERV: 2| -A_F2b#1
EXAMPLE: RED 50mm2 WIRE MARKINGS. E (O>ALT SERV ISOL+ -4 oo 3 RED 1900 mm Diet__ALT SERV IS0L+—55)
35/6 35/8
MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.
-M_S2e#1 [SERV MAIN SW: 1 -TB4 ALT. FUSE SERV: 1| -A_F2a#1
EQUIVALENCY: O SERV_ALT_F+ -A F2at 35 RED RN 1000 mm M _S2e:1 SERV_ALT F+<@
mm?2 AWG 35/10 22823 35/8
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 50mm2 = AWGO Nw7 F’;’g’gﬂ?ﬁ BLACK
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 70mm2 = AWG2/0
95 mm2 = AWG3/0
FOR EXAMPLE: 120mm2 = 250 kemil
CABLE SIZE IS 70mm2 --> MARKING AWG2/0.
INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT RED
-G2a#1 [SERVICE BATTERY: + -TB5 SERVICE MAIN FUSE: 1 -S_F1a#1
5 10 SERV BT F+ -S_Flat 50 RED OO0 1700 mm -Gart SERV_BT F+8<O>
50/10 22823 50/8
NW 17 PP-MOD, BLACK
1600
11067/456N9V02 227 -M_S2a#1 [SERV MAIN SW: 1 o SERVICE MAIN FUSE: 2| -S_F1b#1
) 10_SERV BT+ -5 Fibit 50 RED 900 mm M_S2at SERV BT+8<O)
50/10 50/8
INSULATOR FOR BATTERY TERMINAL WITH BOLT BLACK
-B1g#1 |MAIN DC NEG. POINT SERVICE BATTERY: -] -G2b#1
O SERV_BT- -G2b:1 50 BLACK 1900 mm Blgi SERV_BT- 05
50/10 50/10
2208 11068/456N9V14
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1 3 4 5 8
LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
-A F.1-#1 100A > [
N Q& @) || pee
IGN PROT FUSE ANL 100A - |~ || |-A_F.1-1ALT. FUSE START
20010 —= -
LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
- . [/
A _F2#1 |\ | 100A ) LABEL
—
IGN PROT FUSE ANL 100A - | — || [-A_F.2-1ALT. FUSE SERV
20010 —= -
LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
-S_F.1#1 150A > [
; Q& [@) || =
IGN PROT FUSE ANL 150A - | — || |-S_F.1: SERVICE MAIN FUSE
13633 = -
sy
OouUT1
14
(@]
<
(o]
?
outT2 |5 LABEL INSTRUCTIONS
Q—TNO :: NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
a BASE - NOT TO COVER. BASE
R
-D.1 30
: Q
22483 ¥ Qurs |
Battery Isolator 150A 1 input- 3 outputs 0 = =
(TOP VIEW)
—_— — LABEL LABEL
LABEI] T ] ____ _COVER
_ BASE

[-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]

(SIDE VIEW)
(with cover)
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1 2 3 4 5 6 7 8
E 4 ™ °
22978
CONNECTION CABLE 100CM P68 2,5mm2
WITH TUBE
by /AN 4
B
'S — O O O O O
w
7 2 —
= &
m ]
<
—
& E -A.20
X L O \ O 18440
@) 25A CHARGER
[a2)
+
° |
Axopar 22 SHORE POWER UNIT - EURO 3 = 12Vdc CABLES
5 8 l_l l_l l_l (NOT INCLUDED IN 32740)
[ .| [ - [ | Ll ‘WHWF (@] n ﬂ
2 lHEl z
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S - S
S [ 1& S
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< = S 5 3 > = 3 = =
! L I = N~ L (o)) k]
z <S8 X e : ~
>< o m
L £ 1) < 8
O S B s N
m < | VKL100-02P S5
— 3:' ' CONNECTION CABLE 100CM P68 1,5 mm2
3+ = WITH TUBE
IYe) i}
X L
0w - -AC_A.1
<F b (FEMALE) (MALE) PUV110-02
o~ VKL100-02P WALL SOCKET, Single-pos., flush mounting J
g CONNECTION CABLE 100CM 1P68 1,5 mm2 -AC_A1#1
S WITH TUBE "33
(o]
©
=
S
&
Y
% OUTSIDE THE BOAT STRUCTURE
5w -AC_X.1#1
593 *3/3
o 2 E
L EE
238= } %)
-AC_X.3#1 -AC_X3#1 20838 i
-AC_X.4#1 -AC_X4#1 SHORE POWER MLC ADAPTER 200mm - 2,5mm2 S E
— .  —1 N
-_— S
— e Z 0
(MALE) (FEMALE) x
31331-02 — ] =
Deck Contact 16A/250V S.S. IP56 I Shore Power Cable 16A/230V 25m
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NOTICE!
BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW. PRINTED EVERY 120mm.

EXEMPTION:

ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS. E

MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.

NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
HEAVY AMP: POWER+

EQUIVALENCY:
mm2 AWG
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 16mm2 =  AWGS
smme = AWGS DYMO LABEL
FOR EXAMPLE: Bmm2 = AWG2
CABLE SIZE IS 25mm2 --> MARKING AWG3.
-B1j-#1 |[MAIN DC NEG. POINT [BT CHARGER: NEG (1)] -A20d-#1
O EXT_CHARGER- -A20d:-BAT 16 BLACK 2300 mm Bij:1___EXT_CHARGER- BAT
16/10
[BT CHARGER: START (2)] -A20a-#1
16 RED 1700 mm -CH Fib-1 __EXT START CHR+ JBAT E
-CH_F1b-#1 |CHR FUSE START: 2 .
<O>3EXT START_CHR+ -A20a:+BAT_E [BT CHARGER: SERV (3)] -A20b-#1
16/8 16 RED 1900 mm -CH F2b:1 _ EXT_SERV_CHR+ VBAT 1
19187
Connector Plug
-CH_F2b#1 [CHR FUSE SERV: 2
@%EXT SERV_CHR+  -A20b-+BAT 1
16/8
-M_S1f-#1 [START MAIN SW: 1 -TB6 CHR FUSE START: 1 -CH_F1a-#1
10 . . 8
o EXT START CHR F+ -CH F1a-1 16 RED L A 1000 mm -M S1f-1 EXT_START CHR F+<@
16/10 22822 16/8
NW 13 PP-MOD, BLACK
900mm
-M_S2f#1 [SERV MAIN SW: 1 -TB7 CHR FUSE SERV: 1 -CH_F2a#1
10 . . 8
O, SERV_CHR F+ -CH_Foa't 16 RED ] 1000 mm M_S2f:1 SERV_CHR F+<O)
16/10 22822 16/8
NW 13 PP-MOD, BLACK
900mm
LABEL INSTRUCTIONS
NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
BASE - NOT TO COVER. BASE
INCLUDED ., :
14978 ANL FUSE HOLDER
- - T =0 [~
IGN PROT FUSE ANL 50A — .~ |~ [-CH_F1-: CHR FUSE START (TOP VIEW)
20009 b = LABEL LABEL
LABEL LABEL | L
14978 ANL FUSE HOLDER LABEIL —COVER
CH_F.2#1 D [
el @ S04 @ LABEL [-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]
IGN PROT FUSE ANL 50A - .~ || |-CH_F.2: CHR FUSE SERV
= = (SIDE VIEW)
20009 o o e :
(with cover)
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NOTICE!

EXAMPLE: RED 16mm2 WIRE MARKINGS.

BATTERY CABLES NEED TO ADD MARKINGS
SHOWN IN EXAMPLE BELOW.

EXEMPTION:
ALL BLACK WIRES
THIS MARKING IS NOT NEEDED.

MARKING SHOWN ABOVE ONLY TO CABLES LISTED BELOW.

E

EQUIVALENCY:
mm2 AWG
LOOK FOR EQUIVALENT AWG SIZE FOR mm2 10mm2 = AWGS
AND ADD THIS TO CABLE MARKINGS. 16mm2 = AWGE
25mm2 = AWG3
FOR EXAMPLE: Bmm2 = AWG2
CABLE SIZE IS 25mm2 --> MARKING AWGS3.

-B1j#1 |MAIN DC NEG. POINT

[BT CHARGER: NEG (1) -A20d#1

NOTICE! CABLES WITH STICKER

FOR EXAMPLE
HEAVY AMP: POWER+

DYMO LABEL

O L BSC_CHARGER- _-A20d-BAT 16 BLACK 2300 mm B1j1_BSC_CHARGER:- AT
16/10
[BT CHARGER: START (2)] -A20a#1
16 RED 1900 mm -CH_Fib:t BSC_START_CHR+ BAT E
-CH_F1b#1 [CHR FUSE START: 2 .
<O>BBSC START CHR+  -A20a:+BAT E
16/8
19187
Connector Plug
-TB2
-CH_F1a#1 |CHR FUSE START: 1 START MAIN SW: 1] -M_S1f#1
8 M S . 10
|_S1f: MeeaaannnnIIn -CH_Fa:
<O>BSC START_CHR_F+ -M_S1f:1 16 RED Y 1000 mm CH_Fta:t BSC_START CHR F+<O>
16/8 22822 16/10
NW 13 PP-MOD, BLACK
900mm
LABEL INSTRUCTIONS
NOTICE! PUT LABELS TO FUSE HOLDER
BASE - NOT TO COVER. BASE
R
(TOP VIEW)
LABEL LABEL LABEL LABEL
14978 ANL FUSE HOLDER
- : o — L
CH_F 1#1 @ 50A @ LABEL LABEI— COVER
IGN PROT FUSE ANL 50A - % | | |-CH_F.1: CHR FUSE START —BASE
20009 i o [-BHA_F.1: BOW HA MAIN FUSE]
(SIDE VIEW)
(with cover)
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DRILLING HOLES -AC_H.1

29654 15099
Enclosure 4-mod 217x141x105 mm

|

- @ o

PG13,5 = 21mm

LAB E |_ CUT UNNECESSARY LABEL

POWER
ON LIGHT

RECIDUAL CURRENT SOCKET B8T. CHARGER

CIRCUIT BREAKER — — -
B W AL (L |

7 32828 SHORE POWER UNIT ;
NWD}“ 230V AC, 50Hz J 164 A\
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SPC TARKASTUSPOYTAKIRJIA

SPC INSPECTION SHEET

TUOTE TARRA/
PRODUCT LABEL

* PPKKVWV-JARJESTYSNUMERO / DDMMYY-RUNNING NUMBER (Esim. 11. maaliskuuta 2013 tehty tuote on sarjanumeroltaan 110313-01, seuraava on 110313-02 jne.)

SARJANUMERO* / SERIAL NUMBER*

JOHDOT KIINNI OIKEIN / CORRECT CONNECTIONS

MAADOITUS TULEVAT JA LAHTEVAT / GROUND CONNECTION IN AND QUT

WS JATOTSIT I-FASENNOSSA / RCBO AND CIRCUIT BREAKERS IN I-POSITION

ERISTYSVASTUS (mA) max lukema ** / ISOLATION RESISTOR (mA) max **

MAAPIIRI 10A (Ohm) max lukema ** / GROUND CIRCUIT 10A (Ohm) max **

TOIMINNALLINEN JAVVS TESTAUS / FUNCTIONAL AND RCBO TEST

SARJANUMERO TARRA / SERIAL NUMBER STICKER

PVM / DATE

TESTASI/ TESTED BY

Tehty CENELEC EN 50106 mukaan / Made according to CENELEC EN §0106

**ERISTYSVASTUS JA MAAPIIRI TESTATTAVA JOKAISEEN SISAANTULOON JA ULOSMENOON / ISOLATION RESISTOR AND GROUND CIRCUIT SHOULD BE TESTED FOR EVERY IN AND OUT

RAJA-ARVOT [/ LIMITS:
ERISTYSVASTUS / ISOLATING RESISTOR 1000V = <20mA
MAAPIIRI / GROUND CIRCUIT 10A = <0,2 Ohm
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12 Bilaga IV: Varningsetikettens placering

12 Bilaga IV: Varningsetikettens placering
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1 Decontamination criteria based on UMPS lll, Table 3

1 Decontamination criteria based on UMPS lI|,

Table 3

The table is a summary of scientific research indicating the lethal water temperature at point of contact
and duration for decontamination. Information is grouped by the location of the boat that is targeted and
the life form of Dreissenid mussel targeted (e.g., adult mussel or veliger). Please refer to the Student
Training Curriculum for Watercraft Inspectors and Decontaminators to Prevent and Contain the Spread of
Aquatic Invasive Species in the USA for complete step by step procedures.

)

.1
Boat part/ Water Duration Type of Target
location temperature (sec) application life stage
High pressure
Hull 140°F 10 2) Adult
spray
. . Low pressure
Exterior Trailer 140°F 70 3) Adult
spray
PFDs, anchor, 140°F 10 Low pressure Adult or Veliger
paddle spray
) Gimbal 140°F 132 Low pressure Adult
Propulsion spray
system
Engine 140°F°), © See note”. Flush® Veliger
Low risk
— Flush®
Ballast tanks 120°F 130 Veliger
High risk — Fill
and flush
Interior
Live well/bait well 120°F 130 Low pressure Veliger
spray or flush
Bilge 120°F 130 Flush or low Veliger

pressure spray

1) The times listed are the minimum times necessary to achieve mortality.
2) High pressure = 3000 psi.
3) Low pressure = using the pressure from the decontamination unit with no nozzle, not to exceed 60

psi (essentially a garden hose flow).
4) Flush = adding water to a compartment of a boat to treat or force the water out.

5) These temperatures denote the exit temperature (i.e., temperature of water exiting the boat not
exiting the wand or flush attachment).

6) When flushing engines with a dedicated connection (not muffs), the pressure should be limited to
less than 60 psi to prevent internal engine damage. The maximum input temperature during flushing
should not exceed 140°F.

7) NOTE: Engine flushing relies on the exit temperature as a guideline for decontamination duration.

© 2021 Axopar Boats

Page 3
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

2 Example of AIS Owner's Manual Information

Aquatic invasive species

Aquatic invasive species (AlS) are plants and animals that occur in waters in which they are not native
and whose introduction causes or is likely to cause economic or environmental damage or harm to
human health. AIS have a negative impact on the waterway, its native species, and recreational and
commercial uses of the waterway.

As responsible boaters and citizens, each boat owner should do their part to prevent the spread of these
aquatichitchhikers. In many cases, it is also required by law. Check local regulations for any waterway
where you will boat.

After each boating trip, follow these three simple steps before you leave the water access to stop the
spread of AIS: Clean, Drain, and Dry. This is the boater's way to help protect the environment from the
damage that AIS can cause.

STOP AQUATIC
HITCHHIKERS!

Be A Good Steward. Clean. Drain. Dry

StapAguaticHitchhilkers. org

Clean

Inspect and remove all aquatic plants, animals, mud, and debris from the boat, engine, trailer, anchor,
and any watersports equipment.

* Rinse, scrub or wash, as appropriate, away from storm drains, ditches, or waterways.
* Rinse watercraft, trailer, and equipment with hot water, when possible.

*  Flush motor according to owner's manual.

Drain

Completely drain all water from the boat and its compartments, including but not limited to the bilge,
wells, lockers, ballast tanks or bags, bait containers, engines, and outdrives.

Dry

Allow the boat to completely dry before visiting any other bodies of water.

© 2021 Axopar Boats Page 4
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2 Example of AIS Owner's Manual Information

Anchor

i Il i
Dock Lines \LIW\W& Bilge oibie
WP s /  Area

Rollers  Motor
Trailer Axle &

Bunks

NOTE: Some localities may require inspection or decontamination before and/or after launching. Check
state and local laws and regulations for requirements prior to traveling to go boating.
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3 Additional boat-specific recommendations

3 Additional boat-specific recommendations

Nonmotorized watercraft
Canoes, rafts, kayaks, rowboats, paddleboats, inflatables, sculls, and other nonmotorized recreational
watercraft also require proper treatment.

» Clean straps, gear, paddles, floats, ropes, anchors, dip nets, and trailer before leaving the water
body.

* Dry everything completely between each use and before storing.

« Wear quick-dry footwear or bring a second pair of footwear with you when portaging between
waterbodies.

Sailboats

+ Clean centerboard, bilge board, wells, rudderpost, trailer, and other equipment before leaving
the water body.

» Drain water from boat, motor, bilge, ballast, wells, and portable bait containers before leaving
the water body.

Motorized watercraft

* Inspect and clean motor or engine, including the gimbal area; trailer, including axles, bunkers,
and rollers; anchors; dock lines; and equipment before leaving the water body.

« Drain live wells, bait containers, ballast and bilge tanks, and engine cooling systems.

Jet boats and personal watercraft (PWCs)

* Inspect and clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc.
« Clean hull, trailer, intake grate, and steering nozzle, etc before leaving the water access.

* Run engine 5-10 sec to blow out excess water and vegetation from internal drive before leaving
the waterbody.
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